
8 OLDAL Ára 1*4 dinár
Szerkesztőség é t k ia d 6 h (-a »

SZUBOTIC 
ZMAJ JOVIN

1 eleíoook
Kiadóhivatal: 8-58 

Szerkesztőség: 5*10, 8-52

Előfizetési ar belföldöt) 

negyedévre 165 dinar 
egv hónapra 55 dinár

Megjelenik
minden nap. hétfűn é t  

ünnep utáni napokon i>

XXXI. évfolyam SZUBOTICA, 193 0 . FEBRUÁR 3.

HÉTFŐ
33. SZÁM

Őfelsége képviselője fényes külsőségek között 
az arany lantot a 
zeneegyesüieí nek

A dunabánsági kulturegyesületek noviszadi szövetségének díszközgyűlésén 
Őfelsége Alekszandar király képviseletében Dimitrievics Milán tábornok 

jelent meg

A közönség lelkesen éljenezte öíe'ségét, majd 
Vulko-Varadjanin Vida, a női z.neegyasfllet clnökuőte 
köszönetét mondott őfelssge képviselői .hiek, az ünnep-

nyújtotta át az aranylantot a noviszadi női í SmíTÍ
nöknö ezután felolvasta azt a liódolótáviratol, amelyet 
a női zeneogyesiilet nevében intéztek (Ve'ségé'nez:

Átvéve Felséged klklihiöltlélő! a király: o/díi- 
dékot, a női zeneegyeslilet háláidnak ad kifejezést 
is  egyhangú lelkesedéssel kiált/a: ellen őfelsége 
Alekszandar király, ellen a királyi család és éljen 
szeretett hazánk: Jugoszlávia.

Vulko-Varadlanin Vida 
egyesületi tlnöznO.

Ezután a női zeneegyesület énekkara elénekelte dr. 
t.alovlcs délszláv zeneköltö »Béká!;« cimii dalát, amcly- 
lyel a dalárda a múlt évi versenyen az első dijat meg­
nyerte.

Ezzel az ünnepség végétért. Délben Noviszad vá­
ros százteritékes bankettet rendezett a ku'.turegyesüle­
tek szövetségénél; dirzközgyiiksén megieleut előkelő­
ségek tiszteletére. A banketten számos íc'.köszöntő 
hangzott fel.

Noviszadról jelentik: Impozáns külsőségek között 
folyt le vasárnap délelőtt a báni palota nagytermében 
a dunabánsági kulturegyesületek szövetségének dísz­
közgyűlése, amelynek keretében átnyújtották a novi­
szadi női zeneegyesületnek őfelsége Aiekszandar ki­
rály ajándékát, egy aranylantot, amelyet a női zene­
egylet a múlt év őszén megtartott délszláv dalosver­
senyen nyert.

A díszközgyűlésen dr. Nenadovics Jován kórházi 
főorvos, a dunabánsági kulturegyletek szövetségének 
elnöke elnökölt. Már jóval a díszközgyűlés megnyi­
tása előtt zsúfolásig megtelt a báni palota nagyterme 
és az összegyűlt közönség nagy érdeklődéssel né/.te 
végig őfelsége képviselőjének, valamint a közélet! 
előkelőségeknek a bevonulását.

Az ünnepségen őfelsége Alekszandar király kép­
viseletében dr. Dimitrilevics Milán egészségügyi tá­
bornok jelent meg. A király képviselőivel együtt vo­
nult be a terembe Dunlics Radoszláv bán, Djokics 
Györgye tábornok-hadseregparancsnok, dr, Cslrics írt- 
nej püspök, Nikolics Milán segédbán, Jankovics Mi- 
lolko tábornok, dr. Novdk Viktor egyetemi tanár, a 
délszláv zeneegyesületek beogradi szövetségének el­
nöke, Dungyerszkl Dora,őfelsége Mária királyné első 
udvarhölgye, továbbá a báni osztályfőnökök, dr. Bo- 
rola Braniszláv polgármester, Ldkics Jovan polgár- 
mesterhelyettes és Klicin Predrag kulíurtanácsos. 
Résztvettek az ünnepségen a szövetséghez tartozó 
összes kulturegyesületek kiküldöttjei, a dalárdák kép­
viselői és számos noviszadi előkelőség.

Dr. Nenadcvics Jován féltizenkettőkor nyitotta meg 
8 diszközgyülést és üdvözölte a király képviselőjét, a 
megjelent előkelő vendégeket és az ünnepelt egyesület 
elnöknőjét Vulko-Varadlanin Vldát

— Örömünknek kell kifejezést adnunk — mondotta 
dr. Nenadovics — hogy ilyen kivételes esemény jutott 
osztályrészünkül. A múlt évi délszláv dalosversenyen 
Őfelsége ajándékát a noviszadi női zeneegylct nyerte 
meg és a körünkből való egyesület szép győzelme mind­
egyikünket büszkességgel tölt el. A mai ünnnepséget 
azért rendeztük, hogy ilyen fényes külsőségek között 
nyújthassa át Alekszandar király Őfelsége képviselője 
az ajándékot.

Dr. Dimitrijevics Milán tábornok (Őfelsége Alek­
szandar király képviselője emelkedett szólásra és a kö­
vetkezőket mendotta:

— Nekem jutott az a megtisztelő feladat, hogy 
őfelsége nevében átadjam a noviszadi női zeneegylet­
nek azt az aranylantot, amelyet a múlt évi délszláv 
dalosversenyen a zsűri egyhangú döntése alapján 
nyert. Kívánom, hogy ez az ajándék ne csak az ün­
nepelt egyesületet, hanem a többi kulturegyesületet is 
további lelkes munkára serkentse. Éljen őfelsége Alek­
szandar király.

A terem közönsége lelkesen ünnepelte az uralko­
dót. Dimitrijevics tábornok az éljenzés megszűnése 
után díszes bőrtokból kiemelte a királyi ajándékot: az 
aranylantot és az ötvösművészetnek ezt a remekét át­
nyújtotta Vulko-Varadjanin Vida elnöknönek.

A négy megjelent dalárda Pastydn Szvetolik kar­
nagy irányítása mellett elénekelte az állami himnuszt. 
Dr. Novák Viktor egyetemi tanár, a délszláv dalos- 
egyesiiletek beogradi országos szövetségének elnöke 
tartott ezután beszédet:

— Hálatelt sziwel gondolunk őfelsége nagysze­
rű gesztusára, amellyel a <Jij kitűzése által, feltámasz­
totta a klasszikus dalosversenyeket és ezzel megje­
lölte azt az utat, amelyen a délszláv zenemüvelőinek 
haladniok kell. Ezentúl minden esztendőben ugyan­
ilyen jutalomért rendezünk versenyt és Így a dalcgyle- 
tek a királyi díj elnyerése reményében minden akara­
tokat és tudásukat ki fogják (ejteni.

Dr. Novák Viktor ezután a következő üdvözlő­
táviratot olvasta fel:

őfelsége I. Alekszandar királynak
Beograd.

Az első délszláv dalosszövetségi verseny nyer­
tesének átnyújtva ma Felséged ajündékdl: az 
aranylantot, kiieiezést adunk alattvalói hóáoiatunk- i 
nők Iú■!séged és az uralkodó család iránt.

Dr. Kovák Viktor, 
a délszláv dalosszövetség elnöke.

A beográdi egyetem kitüntetett hallgatói
zz

ebéden jelentek meg Őfelségénél
Makszimovics közoktatásügyi miniszter is részt vett az ebéden

Beogradból jelentik: A beogradi egyetemnek azok ' megjelent Makszimovics Bozsa közoktatásügyi m nisz- 
a hallgatói, akik a legutóbb megtartott Szent Száva- ; tér is. Érkezés előtt Mitrovics rektor sorba bemutatta 
ünnepség alkalmával dolgozataikkal jutalmat nyertek, I őfelségének a kitüntetett diákokat, akikkel az uralkodó 
vasárnap az egyes fakultások dékánjaival és dr. Mitro- ebéd után a íogadóteremben hosszasan és szívélyesen
vies Csedomir tudományegyetemi rektorral ebéden je­
lentek meg őfelségénél, aki dedinjei uj kastélyában fo­
gadta a diákokat

Az ebéden az uralkodón kívül őfelsége Mária ki­
rálynő és Olga királyi hercegnő is részt vettek. Később I ságait.

A hazai ipar védelme szükségessé teszi 
az uj vámtörvény mielőbbi meghozását 

A jugoszláviai gyáripari szövetség határozati javaslata
Beogradból jelentik: A jugoszláviai gyáriparos szö­

vetségek központja a napokban tartotta meg Beograd- 
ban országos konferenciáját, melynek lefolyásáról a 
Napló részletesen beszámolt. Most a gyáriparosok 
központi szövetsége közzétette azt a határozati la- 
vaslatot, amelyet ezen a konferencián meghoztak és 
amelyet eljuttattak a kormány illetékes tagjaihoz is. 
Ez a határozati javaslat a következő:

I.
Megelégedéssel állapítjuk meg a közigazgatás na­

gyobb munkaképességét és különösen a törvényhozá­
sét, valamint a közlekedés érezhető /avulását az egész 
országban, amely a jó aratás következtében megnöve­
kedett forgalom ellenére is megmutatkozott.

Az országnak bánságokra való felosztásával na­
gyobb gazdasági egységek keletkeztek, amelyek ked­
vezően fognak visszahatni az ország fejlődésére.

n
Felkérjük a királyi kormányt, hogy a vdmfegyver- 

szilnet és egyéb nemzetközi gazdasági kérdések meg­
oldásához csak az érdekelt gazdasági körök meghall­
gatásával és közreműködésével lásson hozzá.

III.
Tekintettel azokra a károkra, amelyek a vámta­

rifa küszöbön álló revízióidról szóló hírekből kelet­
keznek, kérjük, hogy minél előbb vigyék keresztül
az általános vámtarifa törvénybe iktatását a hazai

elbeszélgetett. Őfelsége behatóan érdeklődött a déká­
noknál és a rektornál az egyetem ügyei iránt. A tu­
dományegyetem vezérféríiai felhasználták ezt az al­
kalmat és kifejtették őfelsége előtt az egyetem kíván-

és a honvédelem szükségétéi szellemé-ipar védelme 
ben.

IV.
Az állam uj berendezése folytán a bánsági kra és 

községekre uj kötelességek hárulnak, amelyek ulabb 
terheket vonnak maguk után. Ezért kérjük, hngy minél 
előbb hozzák meg a községekről és a bánságok és köz­
ségek pénzügyeiről sróló törvényeket, amelyekkel a 
nép ulabb megterhelése nélkül racionális és rendszeres 
módon és egységes elvek szerint kell biztosítani a 
szükséges eszközöket, az állami lövedclmek bizonyos 
részelnek átengedésével Is. A pénzügyminiszter ismert 
intenciói szerint a törvényben azt az elvet kell keresz­
tülvinni, hogy a nyersanyagokat, valamint a termelés 
segédeszközeit, a hajtóerőt és az annak termelésére 
szolgáló eszközöket, valamint a kivitel és transitferga- 
lom eszközeit ne terheljék meg semmiféle közterhekkel. 
Ennélfogva az egyenes adók pótadói legyenek egyenlők 
minden adónemre, az egyenesadókró! szó'ó törvény 
szellemének megfelelően.

V.
Kérjük, hogy az ingatlan laval: ' i.c.i.,ácsáról szóló 

törvény végleges megszerkesztése alkalmával vegvék 
figyelembe a gazdasági testületek javaslatait és ész­
revételeit.

Az ország vlllamoslldsdról és a vizierők kihasz­
nálásáról szóló törvényjavaslatok az államosítás elvén 
nyugszanak, amely az egész közgazdaság véleménye 
szerint káros úgy a jól felfogott állami érdekekre, mint 
azoknak a céloknak a szempontjából is, amelyet ezek-
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jwk a törvényeknek szolgálniok kellette. Ezért kérjük, 
hogy a gazdasági körök közreműködésével uj javasla­
tokat dolgozzanak ki, amcljek számolni fognak a gyár­
iparos szövetségek központjának múlt évi határozatá­
ban foglalt javaslatokkal, melyek szerint különösen 
támogatni kellene a magánintclattvdt. Ez oly módon 
lehetséges, ha a koncesszió tulajdonosának biztosítják 
a vagyona feletti szabad rendelkezést és a koncesszió 
határidejének meghosszabbítását annak lejárta után Is, 
ha ez nem ütközik fontos állami érdekekbe. Végül, 
hogy biztosítsák a szerzett jogokat a meglévő üzemi 
berendezésekkel kapcsolatban. A hazai és külföldi töke 
csak ezen a módon fog kedvet kapni arra, hogy be­
ruházásokat eszközöljön ebben a gazdasági ágban.

VI.
Kérjük, hogy a szociális törvényhozói revíziója 

alkalmával vessenek számot a gyáripar javaslataival.
Ezzel kapcsolatban — tekintettel azokra * valót­

lan hírekre, amelyek a közvéleményben elterjedtek — 
meg kell állapitanunk, hogy a gyáripar nem tett olyan 
javaslatokat, amelyek a szociális védelem és a szo­
ciális biztosítás alapjainak lerombolását célozzák. A 
gyáripar javaslatait az a törekvés diktálta, hogy szo­
ciális törvényhozásunk rendelkezései, amelyek jóval 
messzebb mennek, mint a jóval fejlettebb államok tör­
vényei, összhangba kerüljenek a hazai viszonyokkal.

VII.
Kérjük, hogy a hazai termelés 10 százalékos vé­

delmét a nyilvános árlejtések alkalmával az összes 
hatóságok tartsák tiszteletben.

Megismételjük korábbi határozatainkban Is kifej­
tett kérésünket, hogy az dllainszdmvitcti törvénynek az 
állami beszerzésekre vonatkozó rendelkezéseit minél 
előbb vegyék revízió alá korábbi javaslataink szelle­
mében.

Vili.
Üdvözöljük a kereskedelmi miniszter ur nyilatko­

zatát a hazai ipar fejlesztéséről szóló törvényjavas­
latról és kérjük ennek a (örvénynek mielőbbi megho­
zatalát.

IX.
Hosszúlejáratú beruházási kölcsönök biztosítása 

céljából megismételjük kérésünket, hogy minél előbb 
hozzák meg az ipari kötelezvényekről szóló törvényt.

X.
Kérjük, hogy a 'jövőben egyes cégekkel kötendő 

szerződések alkalmával ne adjanak olyan kedvezmé­
nyeket, amelyek ellentétben állnak a hazai ipar védel­
mére meghozott törvényes rendelkezésekkel.,

XI.
Kérjük, hogy a hazai faipar védelméről szóló tör­

vényt minél elfihh alkalmazzák, rendelkezései keretén 
belül.

Reggelig tartott 
a szuboticai apacsbál

A szezon egyik legsikerültebb mulatsága 
volt a francia klub Montmartre-bálja

Az Idei báli szezon egyik legkimagaslóbb eseménye 
volt a szuboticai francia klub apacsbálja, amelyet a 
Beograd-szálló dísztermében rendeztek meg. A rende­
zőség tökéletes munkát végzett és olyan montmartrei 
apacstanyát varázsolt Szubotica kellős közepébe, 
amely a legnagyobb várakozást is felülmúlta. A téli­
kerté átalakított elöcsarnpk, a pompásan feldíszített, 
intim páholyokkal szegélyezett bálterem és az innen 
nyíló apacsbarlang művészies és ötletes berendezése, 
egyformán nieglepóleg hatott. Az apacslanya pince- 
szerű bolthajtásai, vörös téglafalai és az asztalokul, 
szikekül szolgáló sörösbccskék a legteljesebb illúziót 
keltették.

Hogy milieu emelkedett hangulat uralkodott mind­
végig, azt mindennél jobban bizonyítja a nagy meny- 
nyiségben elfogyott pezsgő.

Akik számottevő egyéniségei a város társadalmi 
életének, hacsak egyéb elfoglaltságuk nem akadályozta, 
mind ott voltak a bálon. A szebbnél-szebb toalettek, az 
10.30-as divat gyönyörű kreációi, a kitűnő apacskosz- 
tiimök mint egy hatalmas élő virágcsokor szindus szir­
mai virítottak a frakkok és szmokingok tengőiében. A 
toalettek közül általános feltűnést keltett egy bécsi 
modell, földig érő fekete razll-tül! ruha dús gloknizás- 
sal. ráliimzett sárguló levelekkel, azonkívül néhány Íz­
léses szabású stilruha, egy-két csipkekreáció, töhh bá­
jos fehér és rózsaszín zsorzsett, valamint elegáns 
strassz-ruha, mind a női divatszalonok remekművei. 
Nagy tetszéssel fogadták azokat a stilszerü jelmezeket 
Is, amelyek a Montmartre levegőjét varázsolták a bál­
terembe. De itt meg kell említeni néhány apacsjehnezt 
is, amelyek közül a legsikerültebbet voltak Connen 
Vilmosé, Bcrec Gáboré, Mtatov Tósóé.

A közönség fél tiz után kezdett gyülekezni, egymás­
után kezdett gyülekezni, egymásután tiintek fel a vá­
ros társadalmi életének ismert tagjai, a hölgyek közül 
többek között Borovica Pántén, Csányics Mattjáné, Pét-

rovlcs Kosztárié, dr. Török Béláné, Scbréger I.ajosrté, 
Miladinovlcs Szlobodinné, Makszimovics Gyorgyené. 
dr. Fránkl Eudréné, dr. Grabovác l’avlcné, Léderer 
Enillné, dr. Plrnltzer Mihályné, dr. Havas Emilné. dr. 
Markovics Danilóné, dr. Gavansiki Alekszandorué. dr 
Denneberg Istvánné, dr. Scltwarc Lajosné, dr. Heisler 
Zoltánné, Róth Dezsőné, dr. Boski Ivóné. dr. Klunics 
Martinná, üorida (iyuláné, Ungár Pálné, dr. Singer 
Adolfné. dr. György Imréné, Medgyánszki Száváné, 
dr. Kuuets Béláné, Beck Lajosné, dr, Vécsei Jcnöné, 
dr. Csányl Tiborné, Magyar! Domokosné, Engelinann 
Jenőné,. dr. Szász Imréné, Gábor Béláné.. dr. Plavsics 
Kosztáné, dr. Beladiiiovicsné, dr. Bosclián Samiiné. dr. 
Hirth Ferencné, dr. Szigetiné, dr. Meiizerné, Hajnik
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Agyonlőtte magát egy ismert kolozsvári 
orvos, mert gyermekrontással vádolták

I)r. Lőrinczy Sándor tragédiája
Kolozsvárról jelentik: Vasárnap reggel öt órakor 

megdöbbentő öngyilkosság történt Kolozsváron. Dr. Lö- 
rinczy Sándor ismert és keresett orvos a hajnali órák­
ban agyonlőtte magát. Az öngyilkosság egy kínos szen­
zációval áll összefüggésben, amely az ismert nevű or­
vost tragikus helyzetbe sodorta.

Bon Anna kolozsvári bodega tulajdoncstlő azt a 
vádat emelte az orvos ellen, hogy nyolcesztendős kis­
lányát, akit egy számla kiegyenlítése végett küldött 
hozzá, megrontotta. Az orvcs ellett Bon Anna bűnvádi 
feljelentést tett az ügyészségen s ugyanakkor félmillió 
leies erkölcsi kártérítésért is bepörölte az orvost. l,ő- 
rittezy doktorra annál elviselhetetlenebb volt a minden

Kutjepov orosz tábornokot állitőlag 
volt barátai tüntették el

A rendőrség még mindig nem tudott világosságot deríteni 
a titokzatos ügyre

Parisból jelentik; Kutjepov tábornok rejtélyes--el­
tűnése ügyében a nyomozás még mindig nem hozott 
set,írni eredményt. Különböző feltevések merültek fel, 
többek között az is, hogy a tábornokot az orosz cseka 
párisi ügynökéi rabolták el és ezeknek az áldozata 
lett. A rendőrség eleinte nem akart hitelt adni ezek­
nek a híreknek, később azonban olyan adatok merül­
lek fel, amelyek valószínűvé teszik ezt a feltevést.

A Libcrté közli, hogy a rendőrség kinyomozta azt 
a nőt, aki a tábornokot elcsalta és ennek a lakásán 
házkutatást Is tartottak. Néhány lapnak az a híre. 
hogy a tábornok saját maga rendezte nteg eltűnését, 
mert igy akart megszabadulni a magánbankja körül 
támadt kellemetlenségektől, szintén élénken foglal­
koztatja a közvéleményt. A Rencssainee cimü lap

Zagreb egyik forgalmas terén átrágott torokkal 
találtak egy fiatal munkást

Az orvosok vérátömlesztéssel akarták megmenteni a sebesültet, de nem 
sikerült — A nyomozás adatai szerint bűntény történt

Zttgrehból jelentik: Szombaton este tiz óra tájban I 
Zagreh egyik forgalmas helyén, a Vilsonov-tér 3. szá- j 
mu ház előtt a járókelők egy vérben tetrenzö eszmé­
letlen fiatalemberre bukkanlak.

K-t ismeretlen fiatalember mozdulatlanul feküdt a 
ház kapujától néhány lépésnyire. A járókelők az, első 
pillanatban azt hitték, részeg ember fekszik az úttes­
ten és értesítették a legközelebbi rendőrt, akt a he lv -, 
színre sietett és amikor viilanylánipájával a földön he­
verő emberre világított, látta, hogy a nyakán borzal­
mas seb tátong, amelyből szivárog a vér.

A rendőr azonnal értesítette a közeli mentőket, 
akik az eszméletlen embert beszállították a kórházba, j 
Az orvosok megvizsgálták a sebesültet és megállapí­
tották, hogy nyakán hosszú, mély seb húzódik végig, 
amelyet éles késsel ejtettek rajta. Az első feltevés az 
volt, hogy az, ismeretlen ember öngyilkosságot kísérelt 
meg, beretvával, vagy késsel át akarta vágni a nya­
kát. A rendőr, aki elsőnek jelent meg a helyszínen, ki­
jelentette. hogy negyven méteres körzetben, ahol a 
sebesült lekiidt, nem talált kést. Rögtön a sebesültnek 
a kórházba való szállítása után átkutatták a terepet, ké­
sőbb hivatalos bizottság is megjelent a helyszínen és ■ 
meg az éjszaka folyamán fény szórókkal átkutattál: a : 
Vllsonov-térnek ezt a részét, de nnn találtak olyan 
tárgyat, amellyel az ismeretlen az öngyilkosságot el­
követhette volna.

A kórházban afioiáa aid vatték a sebesültet, akinek

Ottóné. Kaufer Gézánc, Nagy Istvánné, Bénis Simonná, 
Scbréger Lilly. Pletikoszics Aranka. Steiner Anna. Le­
derer Anna, Lederer Bözsi. Sár Vera, Racics Zorka, 
Tahakovics Baba, Ungár Kató, Temunovics Évi, Franki 
Klári, Kassovitz Ila, Heisler Vica, Neorcslcs kisasszony. 
Magyar! Jolán, Bilimmé,r Annus. Löventhal Kató. Sztt- 
vajdzslcs Náda.

A zene nagyszerű volt és nagy mértékben hozzá­
járult az est sikeréhez. Kalocsai zenekara a legjobbat 
nyújtotta.

Végül dicséretet érdemel (jyorgyevies .lován, a 
francia klub elnöke, aki a rendezőség többi tagjával 
együtt fáradhatatlanul, mindenre kiterjedd figyelemmel 
dolgozott a hál sikere érdekében.

jel szerint koholt vád. mert március negyedikére volt 
kitűzve az esküvője egy előkelő urilátinyal. A tisztior­
vosi vizsgálat a kislányt érintetlennek találta, de Bon 
Anna mégis fém,tartotta vádját, az orvos barátai sej­
tették, hogy mire készül dr. Lötiticzy s igyekeztek is 
lebeszélni végzetes tettéről. A fclzaklatott ideg:' ember 
azonban vasárnap hajnalban kétségbeeső helyzetéből a 
halálba menekült. Leveleket hagyott hátra menyasszo­
nyának, családjának és a rendőrségnek. Az utóbbi arra 
kérte, ne boncolják fel holttestét. Dr. I. öriiiczy tragé­
diája nagy részvétet keltett Kolozsváron, ahol általa, 

a meggyőződés, hogy a szerencsétlen ember ár­
volt az ellene emelt vádban.

nos 
tatlaii

szerkesztőségét, mint ismeretes, valaki telefonon fel­
hívta és bejelentette, hogy hajlandó meginti,atrti azt a 
helyet, ahol Kutjepov táboritok holttestét megtalálhat­
ják. A telefonáló azonban mielőtt megnevezte magát, 
megszakította a beszélgetést. A lap most felhívja, hogy 
jelentkezzék, mert amennyiben adatai helyesek, száz­
ezer frank jutalomban részesül. A Z,c sojr* tem,tar­
tással közli azt a hirt. hogy a tábornokot nem a 
szovjet emberei, hanem volt barátai tüntették el. Ku­
tjepov tábornokot ugyanis, ki egyszerű polgári csa­
ládból származik, azért vezették az udvarhoz, hogy 
az arisztokrata tisztek teleit felügyeletet gyakorolton. 
Kutjepov tábornok rendkívül szigorúan vette hivatását 
és ezzel sok titkos ellenséget szerzett magának tiszt­
társai körében.

ereje a nagy vérveszteség következtében percről- 
percre gyengült. Az orvosok nemsoká haboztak. Le­
nem az egyik ajánlkozó kórházi alkalmazott ví. -t 
átömlesztették a sebesült ereibe, de ez a kísérlet sem 
járt eredménnyel, tizenegy óra tájban a sebesült fiatal­
ember meghalt anélkül, hogy egy percre is vissza­
nyerte volna az eszméletét. A rendőrség emberei át­
kutatták ruhájának zsebeit és ahhall egy igazolványt, 
valamint egy katonakönyvet találtak. Ezekből az ok­
mányokból megállapították, hogy a rejtélyes bűntény 
áldozatát Preticsak Józsefnek hívják, huszonl,ötéves 
tavnei illetőségű zagrebi munkás. A katonakönyv ada­
tai szerint Preticsak néhány nappal ezelőtt szolgába 
le katonaidejét Géljében, ahová a múlt év februárjá­
ban vonult be. Azelőtt, irá a i szerint, Z.agrebhaii volt 
holtiszolga. Búcsúlevelet nem találtak nála. zsebkése 
azonban megvolt és minden jel amellett szól, hogy a 
munkás gyilkosság áldozata lett.

Vasárnap a zagrebi rendőrség detektivjei nvo- 
moztak ebben az ügyben, de Preticsak ismerősei kö­
zli! egyet sem lehetett felkutatni és így semmiféle 
támpontja nincs a nyomozásnak. A feltevés az, hogy 
a munkást bosszúból ölte meg valaki, -de lehetséges­
nek tartják, hogy Preticsak ittas állapotban az uccán 
összeveszett valakivel, aki azután kést szúrt a tor­
kába. A zagrebi rciidörs'g a rejtélyes bűnügy liáné 
rének felderítésére folytatja a nyomozást.
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S zom b orb a  a k a rjá k  h e ly e z n i  
a  fe le b b v ite li  b író sá g o t

Hétfőn tiztagn noviszádi küldöttség utazik Beogradba, hogy 
az áthelyezési terv elejtését kérje

Noviszadról jelentik: Noviszadon niár légebben 
hírek terjedtek el arról, hogy a noviszádi felebbviteli 
bíróságot Szombor gazdasági érdekképviseleteinek in­
tervenciójára át akarják helyezni Szomborba. Miután 
legutóbb meggyőződtek arról, hogy a híreknek komoly 
alapjuk van dr. Borota Braniszláv noviszádi polgármes­
ternek és dr. Adamovlcs Sztevánnak, az ügyvédi ka­
mara elnökének vezetésével hétfőn tíztagú küldöttség 
megy Beogradha és dr. Szrskics Milán Igazságügvmi- 
nlszternél s a szükséghez képest Zsivkovlcs Pctar mi­
niszterelnöknél el fog járni annak érdekében, hogy a 
felebbviteli bíróság Szomborba való áthelyézésének 
tervét ejtsék el.
— -------- — ----- ' na — — — l — II IH — . »  »  <

Olaszország és Franciaország között közeledés
történt a tengeri leszerelés kérdésében

A francia kormány tagjai között súlyos nézeteltérések 
merültek fel

Londonból jelentik: Briand és Tardieu, mint isme­
retes, elutaztak Londonból és Macdonald is elhagyta az 
angol fővárost, úgyhogy a londoni konferencián be­
állott az első hosszabb szünet. Alkalmat akarnak adni 
Olaszország és Japán delegátusainak, hogy kormá­
nyaikkal érintkezésbe lépjenek és a tanácskozások ed­
digi eredményeit megtárgyalhassák.

A londoni konferencia eddigi eredményeit a követ­
kező három pontban lehet összefoglalni:

1. Anglia és Amerika hajlandók a Csendes óceáni 
egyezményt Japán biztonsági követelményeinek meg­
felelően módosítani, ha Japán a cirkálók tekintetében 
alkalmazkodik az angol-amerikai paritáshoz és ha a 
buvárhajók használatát megszünteti.

2. Franciaország és Olaszország közölt közeledés 
történi.

Szubotica város keddi közgyü-l
lésén tárgyalják a fogyasztási

szabályrendeletet
A gazdasági körök kívánságait is figye­
lembe vették a tervezet kidolgozásánál 1

A városi fogyasztási adóról szóló szabályrendelet- i 
tervezetet, mint jelentettük, Szubotica valamennyi ! 
gazdasági szervezetének megküldték tanulmányozás ) 
végett. A gazdasági szervezetek Írásban nyújtották be 
észrevételeiket és javaslataikat, majd az ankétbizott­
ság a gazdasági szervezetek kiküldötteinek bevonásá­
val ülést tartott és ez alkalommal több változtatást 
eszközölt a tervezeten, továbbá a tervezethez kapcsolt 
tarifán.

Az ankétbizottság jelentését most dolgozzák ki dr. 
Evctovics Matija, a javadalmi osztály főnöke és Szu- 
vaidzsics Alekszandar helyettes pénzügyi tanácsnok, 
akik a polgármesertő! nyert instrukciók alapján igye­
keznek összeegyeztetni a városi tanács álláspontját 
a különböző egyesületek véleményével és a beterjesz­
tett indítványokkal. Az ankétbizottság javaslatait ts 
fipye'en be veszik és olyan tervezetet igyekeznek ké­
szíteni, amit a közgyűlés minden nagyobb vita nélkül 
magáévá fog tenni.

A h'ap'ó munkatársa ug.v értesült, hogy a szabály- 
rendelettervezetet hétfőn már a városi tanács rendkí­
vüli közgyü'ése c’é terjeszthetik és azzal kedden már 
a rendes közgyűlés is foglalkozhat. Községpolitikai kö­
rökben t.gy hiszik, hogy a szabályrendeletet a köz­
gyűlés egyhangúlag elfogadja.

Cuza hívei pogromra izgatnak í 
Besszarábiában

Rablásra cs gj ujtogatásra biztatják a cső­
cseléket

Bukarestből jelentik: Vasárnap riasztó hírek ér­
keztek Bukarestbe arról, hogy Besszarábia és Moldova 
egyes helyein újból fellángolt a féktelen cuzista pro­
paganda, amely egyre nag'obb méreteket ölt. A hírek 
tu zottaknak bizonyultak, mert valóban volt antiszemita 
izgatás, azonban a hatóságok gyors közbelépése meg­
akadályozott minden kilengést.

A covrululmegyei Oaniea és Cuhul helységekben 
rablásra és fosztogatásra hizlalták a csőcseléket, azon­
ban a hatóságok elejét vették a kitörni készülő zavar­
gásoknak- Cahulban ifjabb Zelea Codreanu, Cuza egyik

A felebbviteli bíróságot hir szerint azért akarják 
elhelyezni, mert a szomboriak azzal érvelnek, hogy mig 
Noviszadon nincs megfelelő helyiség a bíróság hivata­
lainak elhelyezésére, addig Szomborban ott van a volt 
tartományi székház, amely kényelmes otthont nyújt­
hatna a felebbviteli bíróságnak. Ezzel szemben Novi­
szadon megállapítják, hogy a város ott is mindent 
megtett a nagyfontosságu jogi intézmény érdekében 
és egy egész külön épületet bocsájtott a bíróság ren­
delkezésére.

A felebbviteli bíróság elhelyezése súlyosan érintené 
Noviszadot, de bíznak abban, hogy a hétfői küldöttség­
járás sikert tud majd felmutatni.

3. Hajlandóság mutatkozik arra, hogv Francia- 
országnak a Földközi-tengerre és a csatornára vonat- I 
kozó biztonsági szempontjait előzékeny szellemben bi- i 
rálják el, ha Franciaország kiküszöböli az Olaszország­
gal szemben fennálló nézeteltéréseit.

Párisi jelentés szerint Jardieunak párisi tanács­
kozásai belpolitikai szempontból szükségesek. A kor­
mány kebelében sr.lyos rAzctcltérésck merüllek lel és a 
hétfői minisztertanácstól váriák az egység helyreállítá­
sát. A minisztertanácson fognak dönteni afö'ött, hogy 
milyen eszközöket vegyenek igénybe a kormány hely­
zetének megszilárdítására. Szombaton és vasárnap több 
magasraiigu tisztviselő és befolyásos pnlitikiis nyilat­
kozatot tett közzé, amelyekben valamennyien egyön­
tetűen a kabinet átszervezésének szükségességét hang­
súlyozzák.

legféktelcncbb híve. k zc! száz társával lóháton vo­
nult be, hogy a közelgő községi választások ügyében 
propagandát fejtsen ki. Amikor a csapat a piactérre 
ért, olt mintegy ezer főből álló paraszfömeget talált, j 
amely a vásár alka’mára gyűlt egybe. Zelea Ccdrecnu 
lóhátra' gyűjtő h :'ásu beszédet intézel' a parasztok­
hoz és telszéii'etta őket, hogy rabolják ki a zsidókat.
A városba", óriási izgatom támadt, a zsidó kereskedők 
lehúzták rc'iéikat és ez ttcceík elnéptelenedtek. A pre- I 
iektus nyomban intézkedett, hogy nagyobb számú kar- | 
hatalom vonuljon ki és csakhamar egy osztag csendőr , 
és két század katonaság jelent meg a piactéren, amely j 
úgy a tüntetőket, mint a parasztokat széllel oszlatta. 
Sebesülésről vagy rombo'ásról nem érkezett híradás.

hi ■ mi -a sa im — -------

H ÍR E K
B á lá k  é s  m u la ts á g o k

A vrsaci német Iparegylet bálja a Qluck- 
mann-szálló nagy term éhen.
A temerini tornaklub álarcosbálja a mozi- j 
teremben.
A Szombori T. K. Pierette bálja a Polgári J
Kaszinóban.
A szuboticai Radnicski Sportklub zártkörű I 
táncmulatsága a Bunyevacska Matica ter- j 
meiben.
A sztaribecseji Tesla kerékpáros sportklub 5 
»Miss Tesla 10,50* választással egybekötött I 
nagy sportbálja a Börcsök-féle étterem h e -1 
bőségeiben.
A novivrbászi kereskedők bálja a Greifcn- 
stein-liotelben.
A bajir.oki Tenniszklub műsoros estje a 
mozi termében.
A vrsaci kereskedelmi alkalmazottak álar­
cosbálja.
A petrovácl Szlnvácski S. K. álarcosbálja 
a iiagyvendéglöben.
A szuboticai cserkészegyesület tíncmulat- i 

sága a Bunyevacska Matica li '''őségében. 1 
A vrsaci Önkéntes Iüzoltóegyesii'et hálja.; 

Február 14. A szuboticai ügyvédlelöltck bálja a Bárány­
ban.

Február 15. A szuboticai »Ferrum« bálja a Bárányban.
A Munka gazdabálja a Népkörben.

Február fi.

Február 8.

Február 9.

A noviszádi evangélikus nőegylet estélye 
az Olimpiában.
A novibecseji zsidó ifjúság műsoros tán». 
estélye a Vojvodina-szálló összes termek 
ben
A toppiai S. C. álarcosbálja.
A maliidjosi kaszinó műsoros esttel egybe­
kötött táncmulatsága a Zöldkert-vendéglA- 
ben.

Február 16. A kulai önkéntes tűzoltóegylet táncmulat­
sága.
A szuboticai Bunyevacska Prosvetna Maü- 
ca műkedvelő gárdájának műsoros esttel 
egybekötött táncmulatsága a Matica helyi­
ségében.

Február 22. A sztaramoravicai Atlétikai Klub zártkörű 
jelmezbállá a Burcsár-Hallgató-fSle ven­
déglőben.
A kulai gyáriparosok egyesületének tánc­
mulatsága.

Március 1. A vrbászi Aero-klub táncmulatsága a Ka­
szinó összes termeiben.
A bajmoki Atlétikai Klub álarcosbálja.
A SzAND nagy piros-fekete redutja a Vá­
rosi Színház hangversenytermében.

*
— Egy oszijekl könyvkötő a ’ándéka őfelségének..

Beogradból jelentik: Zetovics Sz' a oszijeki könyv­
kötő egéd egy saját kötésű reme...c készült könyvet 
ajánlott fel az udvari marsallátus utján őfelségének.. 
A könyv fedőlapján ez a felírás van: -Üdvözlés 
1. Alekszandar király őfelsége születésnapjára.* Őfel­
sége az ajándékot legkcgyclmesebben elfogadni mél- 
tóztatott és elrendelte, hogy Zetovics Szimának fejez­
zék ki köszönetét.

— Szerbiában és Crnagorában Is bevezetik a te­
lekkör,vveket. Beogradból jelenti az. Avala: Dr. Szrs­
kics Milán igazságügyminiszter a szerbiai telekköny­
veket hclyesftő okmányokról az úgynevezett tatiákról 
szóló törvényhez végrehajtási utasítást bocsájtott ki. 
A vézrehajási utasítás lényegesen megkönnyíti a ta- 
fák  megszerzését. A törvényhozás Szerbia, Pélsserbia. 
és Crnagora területén is be akarja vezetni a telekköny­
vi rendszert, az uj rendszerre való áttérés azonban 
rengeteg technikai előkészületet igényel és ezért az 
igazságügyminisztórium a telckkőnyvek bevczcAiésé'g 
is meg akarja könnyíteni az ingatlanforgalom lebo­
nyolítását.

— Az uj spanyol kormnáy szak't Primo de Divera
módszerével. Madridból jelenők: Az uj kormány gyor­
san akar szakítani Primo de Rivera módszerévé!, amit 
az is bizonyít, hogy mindazokat, akiket a volt diktá­
tor rendeletére vittek börtönbe, szabadlábra helyezték. 
Azok a magasabb,angu tisztviselők, akiket Primo de 
Rivera nrvezeit ki, egymásután mondanak le állásuk­
ról. Az igazságügyminiszter úgy nyilatkozott, hogy 
érvénytelennek nyilvánítja mindazokat az intézkedé­
seket, amelyeket Primo de Rivera alkotmánye'ione:cn 
léptetett életbe. A lapok kivétel nélkül kedvezően Ír­
nak az uj kormányról.

— Kisebb zavargások voltak szombat éljél Ber­
linben. Berlinből je'entik: Szombaton éjjel Berlinben 
különösen Neuko'n és Weeding külvárosokban kisebb 
kommunista zavargások vo'tak, úgyhogy a rendőrök­
nek gummibotokat kellett használni. Neukölnben tor­
laszokat akartak építeni, mire a rendőrség üzembe he­
lyezte a páncélos gépeket.

— Princip-emlékümiep Szarajevóban. Az Avala je­
lenti: Szarajevói jelentés szerint Princip Qavriló em­
lékének megünnep'ésére vasárnap ünnepség volt Sza­
rajevóban. Princip forradalmai társai, akik az osztrák 
rezsim alatt börtönökben sínylődtek, az elhunyt csa­
ládtagjaival együtt istentiszteleten vettek részt, majd 
a merénylet színhelyére mentek, amelynek közelében 
az egyik magánépületen márványtátlát helyeztek el 
Princip Gavrilo emlékére. Grcsics Vaszilije, Princip 
Gavrilo forradalmártársa felkérte a jelenlevőkéi, hogy 
néma csönddel áldozzanak a vértanú emlékének, majd 
Vaszilije leemelte a leplet az emléktábláról A jelen­
levők háromszoros >Slava«-t kiáltottak, majd csend­
ben szétoszlottak.

— UJ orvosdoktor. A budapesti Pázmánv Péter 
Tudományegyetemen a napokban orvosdoktorrá avat­
ták Nagy-Varjas Mátyás szuboticai származású szi­
gorlóé rvost.

— A szakadékba zuhant az autó — egy halott, 
három sebesti’t. Koszovszka Mitrovieáiól jelentik: Ha­
lálos autószerencsétlenség történt szombaton délután 
Pety közelében. Mihititiovies űavriló alhadnagy kora 
dé'után Antics Zorka gitunázistalánnyal, két határ- 
rendőrrel és a soif?.r,l autóki-ándulásra indult a kör­
nyékre. Az autó a szerpeiitiinitou nagy sebességgel ba­
kid: és mintegy huszonnyolc kilométer táviTságra Pcty- 
tól felborult és belezuhant a szerpeniiinit mentén táton­
gó százötven méter mély szakadékba. Milutinovica 
hadnagy nyomban szörnyethalt, a két határrendör sú­
lyosan, a sofför könnyebben sebesült meg. Antics Zor­
ka azonban csodálatos véletlen iclytáti sértetlen ma­
radt. A sofíörnck míg volt annyi ereje, hogy elván­
szorogjon a legközelebbi esendörlaktanyáig, ahol je­
lentést tett a szerencsétlenségről.
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— Fényesen sikerült a zágrábi újságírók MIJa. Za- 
Ifibből jelentik: A zagrebi újságírók szombaton este 

Esplenad-szálló dísztermeiben rendezték meg szoká­
sos február elsejei táncmulatságukat. A bálon, amely 
r  int minden cvben, az idén is egyike a legsikerültebb 
'■> legelőkelőbb mulatság volt, a város társadalmának 
enuaejava megjelent. A tánc a legvidámabb hangulatban
a reggeli órákig tartott.

— Ezüstlakodalom. Donit Mór, a szuboticai Ferrum 
•vagongyár igazgatója és neje szombaton ünnepeltek 
vzüstlakodalmukat. A jubiláns házaspárt e,halmozták 
gratulációkkal és este ünnepi vacsora volt, amelyen 
Manoilovics Dusán volt főispán. Kalmár Jenő a Du- 
r>av biztosító intézet szuboticai igazgatója és Bródy 
Mihály, a Bácsmegvei Napló felelős szerkesztője mon- 
uottak (elköszöntök

Teasüteményt
és e a c a o t

R u ffn  á l
— A délszerbiai nők egyesületének bálja Beo- 

Stradhan. Beogradból jelentik: A délszerbiai nők egye­
sülete szombaton este kitünően sikerült bálát rende.- 
arett a tisztiotthon nagytermében. A mulatságnak kü­
lön érdekességet kölcsönzött az a körülmény, hogy 
a hölgyek nagyrésze festői népviseletben jelent meg. 
ftfelsége Alekszandar király a bál alkalmiból három­
ezer dinárt, Zsivkovics Petár minisztcrelnök-belügy- 
imlniszter pedig ezer dinárt adományozott az egyesü­
let céljaira.

— Halálozás. Noviszadról jelentik: Eötvinger Ár­
imin noviszadi kereskedő vasárnap délután hat órakor 
hirtelen elhunyt. A köztiszteletben álló kereskedőt 
Szivszélhüdés ölte meg. Temetése kedden délelőtt ti- 
aenegy órakor lesz.

■ ■ ■ ■ B R i m B n i H i H M i i a n i m n B r a M n n m i i n i i a

mcf, «kai •ubittata i r*e»wn»r. w íj- «<J U L  gőrcsöktö!, Mn* ingertől, Áa»ehgéat6i, rendetlen «4kol4j>-
<31, akkor bftiználfs a vilójrbirü é» hixfoa gjógrbatóett 

lU*to» növénykivonatot és gyomor-. vértlsstltó labdacsokat
Mindkettő pottáo ítállitvn 45 dinár. Kapható valódi 

wlaóaéghnn c«akt« Sima T . JogijoviiA gyógyíterórmSl, pebeljaAt 1,0.

— Kevés a rendőr Becskereken. Becskerekrol je ­
lentik: Dr. Dirnitrijevics Tilioinir becskereki rendőr- 
Wkapitány előterjesztést intézett a városi tanácshoz, 
és a rendőrlegénység létszámának jelentékeny feteme- | 
lését kéri. Előterjesztésében kifejti a főkapitány, hogy 
a rendőrség túl van terhelve munkával, a legénység 
sokszor négy-öt napig egyfolytában szolgálatban vau. 
Egy legutóbbi belügyminiszteri rendelet szerint min­
iden ezer lakosra két rendőrt kell alkalmazni. Becske­
rek harmincnyolcezer lakosára tellát hetvennyolc rend­
őr jutna, ténylegesen azonban csak negyvennyolc van.
A legénységi létszámon kívül az alkapltányok számát j 
is kettőről négyre, a detektivekét pedig négyről nyolc- , 
ta  kellene emelni. A főkapitány által javasolt létszám- : 
emelés kilencszázezer dinár évi kiadástöbbletet jelen­
ítene a városnak. Az előterjesztést legközelebb fogja 
letárgyalni a közgyűlés végső fokon pedig a báni hi­
vatal dönt az ügyben.

— Filozófiai doktorrá avatták a holland trónörökös­
rő l. Leydenből jelentik: Az egyetem tanácsának ülés- , 
termében a királynő és Henrik herceg valamint az | 
anyakirálynő jelenlétében megtörtént Julianna tró n - ' 
örökösnö filozófiai doktorrá való felavatása Az ava­
tási szertartást dr. Huizinga, a bölcsészeti kar dé­
kánja végezte.

— Előadás a becskereki Népegyetemen. Becske- 
rckröl jelentik: Vasárnap este hét órakor Sztanoje- 
vics Milos főgimnázium! tanár »Férli és női szépségek* 
címen rendkívül érdekes előadást tartott a becskereki ’ 
népegyetemen. A nagyszámú közönség mindvégig í 
nagy érdeklődéssel hallgatta az érdekes előadást és 
lelkes ünneplésben részesítette a? előadót.

" paa— ■ i

makacs 
köhögés

ó gyakran súlyos be.
y  fegsegeknek az oka.
/  Ne fogja fel a dol- 
Z gof könnyelműen,
7  hanem gyógyítsa Id 
t  köhögését gyorsan 
y és alaposan

|  Kresivál-iai

— Viharos lefolyású volt a bso.’ radi egyetemi hall- 1 
gatőndk egyesületének körgvii'ésc. Beogradból jelenti I 
az Avala: A beogradi ttdoruáiiyegy etem hallcatóuöi- 1 
nek egyesülete vasárnap közgyűlést tartott, finehuekl 
rendkívül viharos lefolyása veit. A közgyűlést a lel- , 
ügyclőblzottsága hívta össze, amely a vezetőség ellen I 
különféle kifogásokat emelt. A gyűlés végül is zajba 
fulladt és feloszlott anélkül, hogy érdemleges határo­
zatokat hozott volna.

— Őszre készül el a nemzetközi Jóvátéíeli bank u: 
palotáié. Parisból jelentik: A nemzetközi jóvátéíeli 
bank szervezőbizottsága pénteken reggel visszaérkezett 
Bázelből. A szervezőbizottság tagjainak közlése szerint 
a nemzetközi bank felállítása sokkal nagyobb technikai 
akadályokba ütközik, mint eleinte hitték. Az átalakítási 
munkálatok legalább fél évig fognak tartani, ugvliogv 
a bank csak ősszel költözködhet az uj palotába. Az. 
Angol Bank fókormányzója. Montague Norman Paris­
ba érkezett és hosszasan tanácskozott a Francia Bank 
főkormányzójával, Morcauval. A két bankkorrnányzó 
a nemzetközi fizetési bank felállításával kapcsolatos 
ügyeket vitatta meg. Szóbakerült az a kérdés is. iesz-e 
következménye Angliában a francia diszkont-kamatláb 
legutóbbi leszállításának.

— Krausz Simon Kolozsváron. Kolozsvárról jelen­
tik: Kolozsvár közgazdasági köreiben nagy feltűnést 
keltett vasárnap az a hir. hogy Krausz Simon Kolozs­
várra érkezett. A Jólértesültek úgy tudják, hogy Krausz 
Simon, aki ismét aktív közgazdasági tevékenységet 
folytat és megint tagja a budapesti tőzsdéitek, Kol.izs- : 
várra is nagyszabású kereskedelmi tranzakció ügyében I 
utazott.

— Els'nnd a Paraguay—holiviai konfliktus, Géni- i 
hol jelentik: A Paraguay—bolíviai konfliktus a Nép- ' 
szövetség szempontjából befejeződött. Zalesky tanács- i 
elnök táviratot küldött a bolíviai és a Paraguay kor- ' 
Hiánynak, valamint a Népszövetség valamennyi tag- i 
.iának, közölve, hogy a két délamerikai áiiam korm a-; 
ttya eleget tett a népszövetségi tanács felszólításának; 
és békés útra terelte a vitás Cbaco-terfilct iigtycben I 
{elmerült második konfliktust is.

— Besaüntetle működését a becskereki Insnekcija ! 
Rada. Beeskerekrfil jelentik: A báni hivatal táviratilag j 
utasította a becskereki Inspekciia Dadát. hogy hala- ' 
déklalartul szüntesse be működését és a hivatal leltárát - 
és berendezések azonnal szállítsa Noviszadra. Popovics 
Jovát) mérnök az Inspckciia R’ada főnöke a távirat vé­
tele után azonnal beszüntetfe a hivatal működését és az 
csages iratokat .cs berendezési tárgyakat elszállittaíta 
Noviszadra, alio, a bánsági munkaíelügyelősíg fogja 
azokat felhasználni. Pópovics Jóváírt a szkoplivi báni 
mrrnkafelügyelöség főnökévé nevezték ki.

Aki sovány és Ideges, vagy álmatlanságban szén- j 
ved. igyék Gerber-féle dupla maláta »(lóhát fekete 
sört.

Bágyadt, levert, dolgozni képtelen egyéneknél a 1
természetes »Ferenc Józsefi keseriiviz szabaddá teszi : 
a vérkeringést és emeli a gondolkodó- és munkaképes- . 
séget. Beható kórházi kísérletek folyamán bcbizonyult. \ 
hogy a Ferenc József y íz szellemi munkásoknál, : 
neuraszténiás embereknél és betegeskedő asszonyok­
nál rendkívül jótékony hatású gyomor- és bcliisztitó 
szer. Kapható gyógyszertárakban, drogériákban cs iü- 
szerüz'etekbcn. 22

— Korcsolya — lócsontból. Hannoverből jelentik: • 
A világ legrégibb korcsolyáját a brandenburgi múzeum­
ban őrzik. A korcsolya anyaga ina már nem szolgál : 
erre a célra, egy ló lábszár csontja. Ezt a korcsolyát a 
múlt század középén Spanoarr közelében találták egy : 
ásatás alkalmával. A tudósok véleménye szerint Krisz­
tus előtt ezer évve, volt használatban ez a csontkor-; 
csolya- Van ebben a múzeumban néhány ősrégi vaskor-: 
Csolya is, az egyik 1250-ben készült. A franciák és al 
hollandok állitólag már akkor nagyon jól tudlak kor­
csolyázni.

— Nagy sikere volt a szuboticai Dagnrar-Benrherg 
hálnak. A szuboticai kereskedői alkalmazottak és ma­
gántisztviselők szembaton, február 1-én este Dag- 
riiar-Beiiíberg bálát rendezett a Bárány-szállóban. A : 
termeket eza,kálóimnál Pagmar-Bemberg soiy cm d e - ' 
korációkka, díszítették tel nagyon Ízlésesén. NagvI 
meglepetést keltett a nagyteremben felállított Vitjkn-1 
vies Péró divatáruház kirakatának bii mása. amely a 
kirakatrendezés remeke volt. A bál nagyszáma közön-' 
sége a kora reggeli órákig a legjohb hangulatban mii- : 
lato it.

— A szuboticai füszerkereskedök társasr a :. órái t. 
A szuboticai füszerkereskedök szombatiul i-,p kirü- 
höefi sikerűit társasvacsorát rendezlek a Lloyd1 un 
A vacsorán, amelyen mintegy kétszázan vettek reszt, 
több felkösz.tütő hangzott cl. Az cl ri feli:öszöntó' 
Körösi Géza, a triszjrkereskedök sz rkc.s r y o r t ' i  i.rk 
elnöke mondotta és Öfeísége Alekszandar királyt, 
valamint a királyi Házat köszöntötte fel lelkes sza­
vakkal. Utána Jakohcsies Imre, az Obrtna Krcditna 
Banka vezérigazgatója mondóit 1.:- c c .  i . • ■ . - 
fásra buzdítva a iitszerkereskedöket. No.ks.k Géza 
hasonló szellemben szólalt fel. maki d r. Pavlovies Mi­
los a Lloyd főtitkára ismerte,ív a sz .1 uic d kereske­
delem helyzetet ét találóan mutatott rá azokra az okokra, 
usritw k a  karnkadeksi foilöfeaét akadályozzák, Be-

i

szídébeu szintén hangsntyozra. hogy csak * legna- 
eyi-d-.h összetartással lehet értékes eredményeket e,. 
érni és felhívta a megjelenteket, hogy a közős célé t 
dolgozzanak együtt. Klem Géza r; hány kedves - 
val a vacsora höláykczönscgít. ni ód Sibalics llija az. 
iparhatóság jelenlevő képviselő:-t köszöntötte re! nagy 
éijenzés között. A vacsora minden tekinteti-en kitűnőtu 
sikerült, ami nagyrészt Lengyel Vilmosnak, a Lloyd- 
ctlercm hila.idom sáriak is érdeme, aki pompás vi- 
csorát szolgált lel A vacsora után tánc következett, 
ariiel.vhez Bodrics Mi ka cigznj zene .aia m 1 a a 
talpalávaiót.
-------  i— T

SPORT
■

Kisorsolták a noviszadi kerü­
let másodosztályú mérkőzéseit

Noviszadról jelentik: A noviszadi labdarugó ke­
rület választmánya pénteken este iijahb dr. //m ,;.; 
Koszta elnöklete alatt iűést ta f td t.  amelyen a W ve;- 
kezöképen sorsolták ki a kerület 11. osztályu mérkő­
zéséit:

áló/'fúis 2.1-iá'üzi; Gradjanszki ípetrovaradin)— 
Makkabi (Noviszadi, Szloga (Paláuka)--Fruska Gorac 
(Kantcnica), I • tás AK (Noviszadi Hajdúk (lJ.i:o  
r,adin), Sajkás (Koviu) ■ Szlovneski (Beesni i stne,-.

Mi'reins Síl-ikiin; Ha.iiluk - Fruska Go:ac, Sc.lj- 
vacski—Szloga, PÁK—Gradjanszki.

Április (-ikiin: PÁK-Makkabi. Szlovacski—Gra­
djanszki. Hajdnt --Szloga. Sa jkás—Fruska Go. ac.

Április 1.1-iktin: Makkabi- Fruska (iotac. Sz.ovacs- 
ki -PÁK. Hajdúk -Gradjanszki. Sajkás- Szloga.

Április 27-lkcn: Hajdúk -Makkabi, Sajkás--Gra- 
djanszki.

Mi.jrs Fikón: PÁK- -Fruska Gorac, Szlóga -Gra- 
djanszki, Sajkás—-Makkabi. Szlovacski- -Halduk.

Mrilns Ibiken: Makkabi---Szloga, Szlovacski— 
Fruska Gorac. Hajdúk Sajkás.

Afüíus IS-ikiin: Makkabi—Szlovacski. Szloga— 
L AK. Gradjanszki--Fruska Gorac.

Jipiius l-én: PÁK Sajkás.
Az elöiáüók a pályaválasztók.

BEOGRAD

B.S. K.— Vo j vodina (Novigjsad) 
4 :2  (2 :1 )

B arátságos mérkőzés. Meglehetősen gyenge, érdek­
lődés mellett vendégszerepelt vasárnap Beogradban a 
noviszadi Vo.ivodiua futballcsapata. A játék mindvé­
gig élénk és hcLvenkin.t élvezetes volt és a Vojvcdina 
,ió képes:'geket árult <1. A BSK több tartalékkal .állt ki 
azonban igy is technikaikig fölényben volt és a mér- 
kűz.T-t biztosan nyerte meg.

Az első félidőben a BSK a szél támogatásával ját­
szik. de a Vojvodina vezeti az első támadásokat, ame­
lyekből azonban nem tud eredményt elérni, mert a csa­
tárok lövései célt tévesztenek. A vezető gólt a TSK 
szerzi meg a tizedik percben ZornCcsev/fS révén, maid 
újabb gólt ér el a B'?K. amelyre a Vojvedina heves tá- 
niadásc-kkal felel és sikerül gólt szerezni. Szünet i ‘u 
ismét a Vojvodina kerül frontba és megszerzi a ki- 
egycnliíést. A BSK ezután erősíti a tempót. u:-gy fö­
lénybe kerül és M(-rj/ir,ovics két góljával bibluicsiija ? 
győzelmet.

noviszad
Müklsabi (Áovissad) -Dulciss fÁ'ovirrbrisr.) 1:1 

(t:bi. Barátságos n érkőzés.Biró: Gál István az uj uo- 
viszadi íutbalihiró e,xu a mérkőzésen mutatkozott bi 
először és meglő he: őse ti sok hibát követett el. A mér­
kőzés egyenrangú eiíenielek küzdelmét tnuts :a.

Fnriiiicski (Noviszad)~ Je(lii;s2l\'O (fírejrod) f:3 
i i : l .  Barátságos mérkőzés.

U.i noviszu J iiiíb'illb-rák. Noviszadr'ű jelentik: A 
I cog .idi alszövets.'g keretében műkőé", imballbiró 
vizsgáztató bizottság előtt Gál István és H l - é r  Fé­
rnie noviszadi futbáiihiróieloliek \as:in : p sikerrel tet­
ték le az elméleti és gvnt:orlali vizsgát. A bz-r.ti-ág 
hárem jelöltet visszautasított.

A sz .ho'icsi K-.iii-.i ski Sport K'iib knzgviilcst. Va­
sárnap ichruár 2-ikáu dc'eléitt ta rrrtta  meg évi kftz- 
gyidéset a szuboticai K’arlnlcski Sport Klub. a tagok 
nagy éideklődésc melleit. A x  káros jelenti-ekei tu- 
ű 'másul vem.k ( • m gvá';-- 0 :iák a ki.ve,k-ízü u.i ti'Z- 
t kart: Linók llcclu Mihály, aiéluök Csn.ikás Mátyás, 
titkár Pintér János, jegyző Cilii Pál, pénztáritok Győ­
ri János, ellenőrök G.irdán Gábor és Szalui Józ-ef, 
ii; zok Nikolies Bóz:ó és Szernuc Ferenc, szertárno- 
1 ok Pciasica Mkkó és F,s Jar.e .ács Vlado, ügy ész dr. 
Diumaiit Ernő, orvos dr. Mezei István, választmány 
ILsztrlcki I.u.i is, GKvcsies Vince, Rápics Antal. RápGs 
István, \ ,.li:i I t.ei.c. Győri Feienc. Vukovics Máté. 
Szellme László, Nagy László, Kákái Rókus. Nuvoszul 
Ferenc. Faragó Ferenc, Varja-ski Milán,



A JUGOSZLÁV NEHÉZATLÉTIKAI ÉS ÖKÖLVÍVÓ SZÖVETSÉG 
(J. T. A. í .  S.)

HIVATALOS KÖZLEMÉNYEI
Az igazgatótanács üléséről

Igazgatótanács illés január 13-án. Jelen vannak 
Denieh, Spigla, Richter, Zsulies, Oromcr, dr. Pollik 
Berger, Dilberovics, Katalinics Speván, Hips cs Ncmec 
ellenőr. A szentai Radnicski sport klubnak engedé­
lyezik, hogy február ?-ikán megrendezze a dunai bánság 
bajnokságának versenyeit. Az engedély vétele után a 
klub köteles befizetni az előirt illetékeket, különben az 
engedélyt megvonják. Kaposvárt értesítik, hogy a 
versenyt 9-ikcn este nyolc árakor tartják meg és Za- 
gi'Cbból éjjel két órakor utazhatnak el. A magyar bir­
kózó szövetség Jugoszlávia—Magyarország nemzetkö­
zi mérkőzést ajánlott fel a tavaszra Budapesten. Hív­
ben elfogadják az ajánlatot és megkezdik a tárgyalá­
sokat a feltételekre és a terminusra vonatkozólag. A 
szövetség klubjait felhívják, hogy rendezzék meg ver­
senyeiket a klubhajnokságért és február 15-ikéig je­
lentsék be az eredményt. Február 9-ikén a Kaposvár— 
Zagreh mérkőzéssel kapcsolatban megrendezik a Ber­
ger-—Dilbérc.vics serlegmérkőzéseket a Herkules és a 
Concordia klubbok között.

Elnök: Dcnich s. r.

A vojvodinai szövetségi 
tagegyesül etek figyelmébe!

A vojvodinai egyesületeket figyclmczetik, hogy a 
szövetség által kiadott körrendelethez kell alkalmaz- 
fcndniok. Különösen és nyomatékosan felhívják az 
egyesületek figyelmét arra. hogy anyagi kőtelezettsé- 
■eifcet teljesítsék a szövetséggel szemben, mert csuk 
ter tehet nemzetközt mérkőzéseket is rendezni. A szö-

M ai egz isz tenc iák
A  s z e lle m i s p e d itő r  a k i ö t le te k e t s z á l l í t  és a z  á lg lo b e tro t te r  

a k i jó l  él — A  m eg  nem  é r te tt  ú js á g író
Ö szállítja házhoz az ötleteket a vígjátékok és ka-1 És a jóhiszemű vendég elé tesz egy-egy külföldi ké- 

jfcerrtréfák nagyiparának. Adva van mondjuk X. híres pes lapot.
ferba-réávó és Z. névtelen, aki csak szeretne csillaggá I Épen ki akarom fizetni a két lap árát, amikor vé- 
Vfejtnxní a kabaré irodalom egén. Fz azonban nem . lcílcnüi jobban rápillantok a nagyon hajlongó fiatalcm-
vsrgy üstökös módjára manapság. X. mesternek min- 
■Ijknesetre szerencséje az, hogy tőle már mindent elío- 
ftadnak és fizetik. Z. névtelen viszont sokkal józanabb 

t»L hogy versenyezni akarjon vagy noteszbe gyűj­
tött ötletekkel várja a csillaghullást. Ellenben vigasz­
talja valamelyest az a kabarétan télC, hogy amilyen 
irányban hízik a kabarészerzö pocakja és hírneve, éppen 
teyan arányban fogy a téma-készlete. A névtelen azon 
kezdi, hogy friss ötleteket szállít az üzemnek. Először 
esetleg ingyen, később a kacagtatás mestere trtár fizet 
te érte ab kaveház ennyit, vagy annyit, attól függ, hogy 
milyen a téma és milyen a kínálat. Számításba szokás 
venni az.t is, hogy az ötlet nettó súlytalansága mennyi 
aktuális vicc fölvételére képes s hogy a névtelen szál­
lító ad.ia-e a falrengctö nevetés receptjét illetőleg hasz­
nálati utasítását hozzá, vagy pedig kénytelen a kabaré
Shakespeare bajlódni ezzel is.

A következő jelentős fordulópont az ötlet sz.áHit-
tnányozó sorsában az. amikor a neve megjelenik az is­
mert kabaréiróé mellett, mint társszerző. Ez a fázis, 
hogy a csillagoknál maradjunk, körülbelül a kiklfoltok 
világalakulásának felel meg, azzal a kiilömbséggel, 
hogy itt a csillagászok valami magról is beszélnek, 
mis a kabarécsillag alakuló ködtoltjával kapcsolatban 
botorság ez. a hasonlat, vagy metafora. Különben a fej­
lődés ideje a társszerzőség állapotától az önálló ra­
gyogásig ugyancsak asztronómiai elgondolás alapján 
és csak csillagászati korszakokkal mérhető. Nagyon 
sok mindentől függ az, hogy a társszerző mikor állhat 
meg a maga lábán s mikor szakadhat el a maga nap­
jától. amely — Kopernikusz ide vagy oda — a boly­
gótól kapia a fényt. De egy dolog miudeiiképen kelle­
metlen rá nézve. Mert mire a szegény névtelen ideiut,

kkorra ö is kiizzadta minden ötletét, az a csodálatos dókat, amikor is bekövetkezett a bibliából jól ism ert! ség. amely erős kihatással van a beteg jellemére, a
fényforrás lett. amelynek csak egy kiesi hibája van: 
az. hí gy nem világit. Nincs más hiba, mint hogy ö ma­
ga is eg'- ambiciózus ötletsz,állitóra találjon.

Sic itnr ad astra, anno 1930.

Csak franciául beszél és csak négy szót. amikor 
szolgálatban van. A szolgálat vasárnap este kezdődik, 
az álglobetrotter ilyenkor kifogástalan térdnadrágban, 
kék sportsapkával a fején, egy csomó képeslcvelező- 
lappal ront be a vendéglőbe vagy a kávéházba. Asztal­
tól asztalhoz, rohan és udvarias meghajlással köszön:

— Bonzsur möszjó!
Vagy a még gyengébbek s a változat kedvéért nly-

fcnr csak ennyit mond:
— Pardon möszfó.

{vétség elfogadta a Budapestre szóló meghívást és 
! must kötelessége gondoskodni arról, hogy ez a tuérkfi- 
| zés létrejöhessen. Fz csak ttty  lehetséges, ha vala- 
I mennyi egyesület teljesíti kötelességét. A klubbajnok- 
i s-ágokat meg kell rendezni és az. eredményt he kell ie- 
I lenteui a szövetségnek, hogy megrendezhesse a válo- 
' gató versenyeket. A szövetség a Bácsntcgyci Napló 

utján rendszeresen közzéteszi hivatalos közleményeit, 
amellyel ki akarja küszöbölni azokat a kifogásokat,
hogy az, egyesületek t em tudtak a rcndclctekről.

A szövetség nevében'
liciiich s. k„ elnök.

Az igazgatótanács üléséről
Igazgatótanács ülés január 20-án. Jelen vannak 

Dertich, Stigla, Fucskan, Richter. Zsunies. Grommtr, 
i Oszter I '-íiberovics. Hips és Katalinics. Az *lu(crii 

An:. Vi'nstling f öderáció liejelciitl, ltogv elnöke. Bröll.
• lemondott. A sz ő 'e lé g  a lemondás alkalmából át- 

iiafot intéz a föderációhoz. A Zagtcl:—Kaposvár és 
Herkules—Crotia versenyekkel kapcsolatos intézkedé­
sekről határoz az igazgatótanács. Január ?4-ikón k i­
jelölik a mérkőzésen szereplő birkózókat. Dr. Pollák 
Spigla. Speván. Berger, Dilberovics és Mubanovics 
mogbizatuak, hogy dolgozzák ki a szabályokat és min­
den egyéb a birótesttilethez szükséges intézkedést. 
Pénzes. Spigla, Mihanovics. Speván és Berger felké- 
retnek. hogy jelenjenek meg valamennyi tréningen a 
Kaposvár Zagreb mérkőzés hiróküldéséntk m egtár­
gyalására.

Denieh s, k., elnök..

bérré. A meglepetés kölcsönös, de nálam hirtelenebb, 
mis a globetiöltéinél kellemetlenebbnek tfinik.

— Szervusz. Sanyi! — kiáltok rá. majdnem hanyatt 
vágódva, amikor a régi cimborára ismerek benne, aki­
vel egymás mellett koptattuk annak idején a gimná­
zium VI. osztály termének jobb sorsra érdemes pad -1 történhetik olyan baleset, hogy azonnal ott ne terem- 
jajt. — Hát te hogy kerülsz ide? | jen. A megörökítendő esemény lefolyását nem is kell

A globetrotter ijedten néz körül és rám pisszeu:
Hallgass az istenért. Csak franciául tudok.

Ám ezt nem franciául mondja.
Szerencsénkre’ minden asztalnál iortissimóban dü­

höng a vasárnapesti vita és a társalgás. A globetrotter 
int, hogy várják és futólépésben körülszáguldozza a 
még hátralevő asztalokat. Dolga végeztével moso­
lyogva jön vissza.

- - Hiába, élni kell valahogy — mentegetőzik egy 
kissé restelkedve s valamelyes nyugtalansággal.

— Horman jössz, -
— Hazulról, kérlek.
— Jó. de milyen országban bolyongtál legutóbb.
— Sehol. Azaz hogy idehaza.

Megröntgenezték Menesta fáraó szivét
Ráakadtak a ..kőszisü" fáraó múmiájára, aki kiűzte a zsidókat Egyiptomból
Az öreg fáraó talán maga se hitte volna, hogy kodó volt, akt raffinált szadizmussul kínozta ugv a né- 

egyszer még ilyen éles harcok középpontjába kertül. I pet, mint a rabszolgáit.
Pedig bizonyára számított ő is az. utókor hálájára, i Smith megröntgeneztette a fáraó szivét és minden 
Ugyanis Mencstáról, arról a hírhedt fáraóról van szó, kétséget kizáróan megállapították, hogy Menesta szív- 
aki oly sokáig rabságban tartotta a-z egyiptomi z s i- ; borok keirényedéshen szenvedett. Fz egy ismert beteg-

i tiz egviptonti csapás, amelynek folyományaként aztán i szivhiirok kemétiyedésben szeín edö emberek mind tti- 
i fáraó mégis megijedt és szabadnribocsáftotta zsidó j relmctlenek, erőszakosak, bosszúállók és kiszámitlia- 
rahsz.olgáit. akik annyi kellemetlenséget okoztak neki.! tatlanok.

Nos. ezt a Mcncstát, akiről Mózes is megetnléke- ‘ Mrneata szentéit azonossága körit! nagy yiták 
zik második könyvében, most megtalálták Kairó mel- - folytak, ezt azonban a kairói múzeum igazgatóin iga­
lett az egyik királysírban, ötvenkét más fáraó kollé- 1 zolta. aki egyike a világ legképzetlebh és legalaposabb 
gájával egyetemben. J múmia szakértőinek.

Azt szokták mondani, hogy a tudomány ellensége' A lelet és a kísérlet óriási feltűnést keltett a tudo- 
a vallásnak. Nos. a modern kultúra most fényes elég- - Hiányos világban. Londonban az Akadémia disztermé- 
tételt szolgáltatott a bibliának. Smith, a híres arch-i- j ben tartotta meg a minap a diadalmas Smith a besz-í- 
lógus. aki ráakadt Menesta bebalzsamozott holttestére 1 mólóját amelyet filmmel kisé.tek. A fáraó azivének 
egy érdekes kisérletfel igazolta a bibliának azt a cik- j i öiitgen-fényképét vetítették és ezzel párhuzamosan 
kelyét. amely igy szó,: | egy hasonló betegségben szenvedő londoni dokkmun-

’F.s megkcincnylle az Ur Manexfa stivdl.t J kás »kőszivét amelyen 'a ló l au rzonott szlmptómák
Eta a Fáraó* ugyanis népe a »kőszlvü« előlié'vei i mutatkoztak. A meghívott orvosok és egyetami taná- 

yoMpta W , « ■ *  ffBM * aMtoaiM Icagytttea arai-1 rok iövW habozás után akceptáltak a hwoavfMkpkat

— Azt akarod mondani, hogy . _
A globetrotter a fülemhez hajol és úgy súgja rna-í

a nagy titkot, akárcsak Éva az Ember tragétfijáttak 
utolsó fel'onáaában azt, hogy anyának érzi magát:

Értsd meg. csatom a világot. Én csak álglobe­
trotter vagyok. Éried valahára.

Es szépín sorjában elmondja, hogy minden vasár­
nap magára veszi a globetrotter uniformist és ntazik 
asztaltól asztalhoz, egyik kávéházból a másikba. Kü­
lönben békés nyárspolgár és a Verne regényekben uta­
zott utoljára, igaz, hogy akkor a holdig eljutott. Hét­
köznap dílutánonkiiit egy nagyobb cégnél reklámokat 
címez, néha küllőidre is. Ennyi összeköttetése mégis 
van a nagyvilággal. Fz azonban keveset hoz a kony­
hára, muszáj valami inclltkk .: esette! foglalkozni.

— No és?
— Hála istennek sug.ia és babonásan lekopogja 

az, asztalon a szerencsét.
— Mégis. . .
— A mellékfoglalkozás kétszer annyit hoz. mint a 

tisztességes munka.
A pincértől cgv abszintet kér. Mert ig.v egzotiku­

sabb és hát jó mindenre vigyázni, az embert úgy is 
sok veszedelem íenycgeli.

i — Mióta űzöd?
í _  M ár négy hónapja — és megint megkopogtatja 
j az, asztalt — eddig még ma fenyegetett a legkonto- 
! lyabh veszély.

Mosolyog. Az abszintet föliiörpinti és némán fizet 
! a p:ncérnek. Aztán föláll, elegánsan meghajol és udva- 
• riasati köszön:

— Pardon, tnosszjfi!
! Nekem még egy gorombasággal kedveskedik tré­

fásan, aztán utazik továhh gyalog. - a túlsó oldali ká­
véházba.

Az irodalom eddig csak meg nem értett asszonyt 
1 és meg nem értett lírikust ismert. A meg nem értett tij- 
í ságiró égész ui típus, munkán kiylil a kávéházhatl iil 
-órákig, a lapokat böngészi, busábban n-z min; a tn 'g  
nem értett asszony s többet iszik, ha lehet, mint a meg 
nem élteti keltő. Pénze nincs, de valami csodálatos mó­
don a bort mindig ki tudja fizetni, vagy legalább arra 
talál módot. hogy írással fizettesse a számlát. Napköz­
ben az ticcán lohol és szinte véletlenül minden autó és 
villanyos szerencsétlenségnél ott van. Mondhatni, az 
autók az ö kedvéért ütköznek össze. Síit az ő kedvük­
ért. Kz. ember nem csuszhatik el az ticcán úgy. bogv 
rögtön négy marcrnaképii íiatal ember ne jegyezne 
mellette vit’.gvorsirással a noteszébe. Csak az a baj. 
hogy ha tiz perc múlva íölviszik a kész riportot a szer­
kesztőségbe. ott ii ár a nyomdába adták az esetről a je­
lentést. Fz a meg nem értett újságírók egyik üldöző iá- 
titma. Hiszen ba csak egyszer ideiében érnének óla, 
akkor másra is jutna a reményből. Ök legalább Így 
mondják. Fs irigyen, dühvei nézik a nagyvárosi iíjság 
riporterét, aki moterbiciklin száguld az ticcán, gyor­
sabban. mint Hermész hírvivő isen Homérosznál. Nem

I papírra vetnie, legföljebb egy-két nevet jegyez fel s 
! már rohan is vissza a rédakc'óba. ahol gépbe dikiál- 
I ja a riportot. Hogy futna eszébe az a három-négy ii- 
j gura. akik idegesen egymásra féltékenyen jegyeznek 
í továhh a véres esemény színhelyén s futnak eredmény 
I és cél nélkül, lélekszakadva, mint Dante isteni komé- 
diájának elkárhozoltai, de sajnos, egy nagyon emberi 

' tragédiában és a mi a legfőbb baj: gyalog 'a g y  a leg- 
reménykedöbh esetben: villanyoson. Akkor, amikor a 

I siker és az eredmény olyan modern és igényeskedő.
kérdem még mindig naivan. í mint a mai csitri. aki inkább az uccára szorul, de az 

{ álmot, a vágyat, az ábrándozást autónál alább nem 
adja.

ÍW1
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é» elismerték hogy a fáraó szive valóban megkemé­
nyedett . . .

Az esetet természetesen a maguk javára igyekez­
tek kihasználni a bibliaterjesztők is akik örömujjon­
gással üdvözölték Smith érdekes felfedezését. A derék 
archeológust széítében hosszában ünnepelték, amig 
csak nem jelentkezett egy teológus, aki Anglia egyik 
legtekintélyesebb napilapjában nyílt levelet tett közzé, 
a kővetkező szöveggel:

— Hogy a fáraónak kőszive volt? Szép. Él- 
bisszük, röntgen-felvételek nélkül is. Azonban ha 
Smith ur és társai kicsit szorgalmasabban forgatták

SAKK
702. sz. Idtsgma.
San-Remo, 1930.

Dr. Vidmar. Dr. Aljechin.
L d2—d4 e7—eő
2. c2—c4 Hg8— fő
3. Hbl—c3 Ff8—b4
4. Vdl—c2 d7—d5
5. a2—a3 Pb4Xc3+
6. Vc2Xc3 Hfő—e4
7. Vc3—o2 Hb8—cő

A húzásnak d7-en lenne a természetes helye. Alje- 
chhi úgy látszik elakarja kerülni a szokásos változa­
tokat és kényszeríteni akarja világost, hogy a kitapo­
sott utak helyett önállóan játszón. Ezért választja a 
kéíétü szöveglépést.

S. e2—e3 —— — — —
Hiba. Világosnak e5-öt meg kell akadályozni, ezért 

erősebb lett volna 8. Hf3. Továbbá a Felet is elzárta 
már pedig Hf3-ra. a szükséghez képest Ff4—g5 stb. és 
következhetett volna

8. — ■— — — eő—e5!
9. 12— t i  He4—fő!

Rossz lett volna 9 . --------------- , Vh4+, 10. g.J,
HXg3, 11. Vf2, HÍ5, 12, VXh4, 13. eXd5 miatt.

10. c4Xd5 Vd8Xd5
11. Ffl—c4 Vd5—dő
12. d4Xe5 HcőXeS
13. Fel—d2 0—0
14. Fd2—b4 c7—c5
18. B al—dl Vdő—-cő
16. Fb4~d2 Fc8—Í5!
17. Vc3Xf5 He5Xc4
18. Fd2—cl Bf8—e8
19. Kel—f2 Bed^-eő
30. Hgl—h3 Hfő—e4+
21. Kf2—cl — _______ _

Ha fXe, akkor Bfő vezért nyer.
2 1 .---------------- He4—dő
22. Vf5—d3 Hc4Xe3
23. FclXe3 c5—c4
34. Vdd—d51 Be6Xe3 +
25. Kel—f3 VcőXdS
26. BdlXdS Bed—dd
27. Bd5Xd3 _ - . _ __

Bdl jobb lett volna.
2 7 .---------------- c4Xdd
28. Bhl—dl Hd6—c4
29. BdlXdd Hc4Xb2
30. Bd3—b3 Hb2—c4
31. Bb3Xb7 Hc4Xa3
32. Hh3~g5 a7—a5
33. Hg5Xf7 __________

Az anyagi egyensúly helyre van állítva. Csakhogy
az a gyalog előnyomulása a vezérszárnyi helyzetet
erősen veszélyezteti.

3 3 .--------------- a 5—a 4
34. Hf7—dő Ha3—c2
35. Bh7—b2 a 4—a 3
36. Bb2Xc2 a3»- a2
37. Bc2Xa2 Ba8Xa2+
38. Kf2—g3 _

Aljechin a legnagyobb precizitással viszi győze-
lemre előnyét a bástya-huszár végjátékban.

3 8 .---------------- Kg8—f8
39. h2—h4 Kf8—e7
40. Hdő—e4 h7—hő
41. He4—f2 Ke7—e6
42. HÍ2—d3 Keő—f5
43. Hd3—14 Ba2—a4
44. Hf4—d3 Ba4—c4
45. Hdd—12 Bc4—cő
45. Hf2—h3 Kf5—e5
47. h4—h5 Bc6—c2
48. Hhd—f4 Bc2—d2
49. Hf4—h3 Ke5—d4
50. Hhd—{4 Kd4—ed
51. Hf4—eő Bd2—d5
51 f3—f4 Bd5—f5
51 Kg3—g4 Bf5—f6
54. 14—fS B16-17
88- 23—<8 Ke.3-e4
54 Heő—c5+ Ke4-d4
W. Hc5—b3+ Kd4-e5

efladto.

volna a bibliát, ugyancsak Mózes második könyvé­
ben, a Menestáról szóló részben, a huszonnyolcadik 
vers tizennegyedik fejezetében értesülhettek volna 
arról is, hogy a kőszívű fáraó, a zsidók után eredt 
seregével, sőt utánuk vágtatott a kettényilt Vörös- 
tengerbo is, amely aztán összecsapott fölötte. Kér­
dem már most, hogy rengtenezhették meg a szivét, 
ha a fáraó a hullámsirban lelte a halálát?

A konsternáció óriási volt. Egész Anglia Smithen 
mulatott aki azonban nem adta fel a harcot és azt 
akarja hebizonyifani hogy az 6 múmiája Igenis azonos 
Menestával, aki nem veszett bele a Vörös tengerbe.

76. sz. feladvány. 
Hcnnebergtöl.

Világos: KdR, Vg3, BÍ4. Fa8, gyb6 és b7 (6 figura) 
Sötét: Kb8, Be5. (2 figura.)
Világos indul és nyer.

*

Schermann Rafael csodálatos esetei
Részletek a világhírű telepatikus fertőmén emlékirataiból

Schcrmann Rafael az emlékiratain dolgozik. Ezek. 
b$l való az alábbi néhány érdekes epizód:

— Hogy lesz valaki grafológus? Erre nehéz meg­
felelni. Egyikre se előre megfontolt szándékkal készül 
az ember. Ösztönös képesség ez, akár az írói tehetség, 
vagy a muzikalitás.

En is egészen véletlenül jöttem rá, hogy természet- 
fölötti tulajdonságokkal rendelkezem. Mint kis diák so­
kat foglalkoztam az okkult tudományokkal. Rendkívül 
érdekelt a spiritizmus, a hipnotizmus és általában a 
transcendentális dolgok, annyira, hogy még az iskolá­
ba is magammal vittem az ilyen témájú könyveket. 
Egyszer latin óra alatt a pad alatt titokban szintén egy 
ilyen olvasmányba voltam elmerülve. Annyira, hogy 
nem figyeltem a tanár magyarázatára. A tanárom 
azonban észrevette, hogy mással vagyok elfoglalva és 
rámförmedt:

— Schermann! Mondja el azonnal, mit is magya­
ráztam az előbb!

Én felálltam és bár sejtelmem se yolt az előadottakról, 
szóról-szóra elismételtem a magyarázatot. Sőt még 
azt is elmondtam, hogy miről fog legközelebb beszélni. 
Természetesen oda volt a csodálkozástól. Magam is 
meglepődtem és ekkor eszméltem rá, hogy rendkívüli 
képességeknek vagyok a birtokában.

Hetedikes gimnazista voltam, amikor már jól hip­
notizáltam. Egyszer próbaképen tömegszuggesztióvai 
elaltattam az egész osztályt. A kísérlet annyira sike­
rült, hogy mikor belépett a tanár, mindenki aludt és a 
diákok nem álltak fel. A jó professzor eleinte nem 
tudta mi történt, hiába szólogatta a növendékeket, senki 
se engedelmeskedett, ellenben nagyokat nevettek, mert 
a hipnózis hatása alatt mindegyik azt képzelte a má­
sikról, hogy szamár füle van és ezen pokolian mulat­
tak. Elképzelhető, hogy féltem a dolog következmé­
nyeitől és — mielőtt még jelentést tehetett volna — be­
vallottam a tanárnak, hogy én altattam el az osztályt. 
Rettenetesen haragudott, de mégse jelentett fel az 
igazgatónál. . .

Pedig féltem, hogy kicsapatás lesz a dologból. . .
Aztán leérettségiztem. Emlékszem, hogy a fiuk 

mennyire könyörögtek, próbáljam hipnotizálni az érett­
ségi biztost. . .

Párisba mentem. A vonaton, a velem szemközti 
ülésen egy idegen nő foglalt helyet. Szintén Párisba 
utazott. Láttam, hogy a retiküljéből egy levelet vesz elő 
amelyet többször átolvas. Utána boldog mosoly ült ki 
az arcára. Amikor a pillantásom az írásra esett, első-1 
padtam. A betűkből láttam, bogy a levél Írójával valami , 
rendkívüli dolog történt.

—Bocsánat — szóltam a hölgyhöz — a világért se
akarom molesztálni. . .  de grafológus vagyok és az a
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SAKKHIREK
A Sanremoi verseny szenzációja, Dr. Aliec'v'n vi­

lágbajnok nagyszerű diszpozíciója. Kosstics mester, a 
ki mint szemlélő a versenyen tartózkodik, elragadta­
tással számol be barátaihoz intézőit leveleiben. Aljc- 

! ebin nagyszerű formájáról és őt a legnagyobb sakko­
zónak tartja. A verseny 10. és 11-ik fordulóin Rubin­
stein két szenzációs győzelmét hozta Niectznvícs, il­
letőleg dr. Widmar ellen. Ezzel a két győzelemmel Ru­
binstein biztosan farija a második helyezést.

fíár.sdgliözi sokkmérközcsek. A jugoszláv sakk-
szövetség elhatározta, hogy a régebben rendezett klub 
közi mérkőzések helyébe az egyes bánságok között 
rendez versenyeket. Ezek a versenyek tizenkét táblát 
jáf'i-ó'Jnának le és a csapatokat a bánságok területén 
levő klubbok legjobb játékosaiból állítanák össze. Min­
den klub cgy-két, esetleg három játékossal lenne kép­
viselve. A kluboknak február 15-éig kell bejelenteni 
azokat a játékosokat, akiket a versenyeken szerepel­
tetni óhajtanak. A szubotical sakk-kör a szövetség fel­
szólítása értelmében bárom játékosát jelentheti be.

ÜZENETEK
Koncz Péter fí. Petrovoszelo: A megfejtők névso­

rából láthatja, hogy kik küldtek be Bacska Petrovoszo-
I lóról megfejtést.

I levél, amit az elébb a kezében ta rto tt, . ,  nagyon érde- 
I kelne. . . .

Készséggel nyújtotta át és én analizálni kezdtem 
) az írást.

— Hozzátartozója Önnek a levél írója?’ — kér­
deztem.

— A férjem — mondotta büszkén — künn van ál­
lásban és most költözöm ki hozzá én i s . . .

Első percben haboztam, hogy megmondjam-e a 
szerencsétlen asszonynak az igazat. Aztán mégis ugv 
döntöttem, hogy jobb ha már most felkészül a valóságra

— Asszonyom, legyen e rő s. . .  ez a levét egy ha­
lottnak ez írása. Az ön férjét meggyilkolták. . .

Rémülten nézett rám. Azt hitte, hogy megbolondul­
tam. Annyira nem bízott bennem, hogy szó nélkül fel­
kelt és átment egy másik szakaszba. Amikor aztán a 
vonat Párisba ért, az állomáson ismét mellém lépett.

— Jö jjö n ... menjünk eg yü tt...
Autóba vágtuk magunkat és a férj lakására hajtat­

tunk. A ház előtt feketo tömeg, rendőrök, nentő’-ossl. 
Mi történt? Gyilkosság. Berohantunk. A térj ott lehűlt 
a földön, holtan, átlőtt fejjel. Egy ko’iígája ö'tc meg 
bosszúból. A gyilkosság előző este tö rtén t... csak ma 
reggel vették észre, amikor a takarítónő megérkezett...

Egy alkalommal egy jóbarátom kétségbeesve pana­
szolta, hogy a villamoson ellopták az aranyóráját. A 
tettes leugrott a robogó kocsiról és nyomtalanul eltűnt. 
Abban az időben egy kitűnő médiummal dolgoztáét. 
Nyomban transzba hoztam és lejátszattam vele a lopás! 
jelenetet. A médium pedig elmesélte az óra további 
sorsát:

— A tolvaj leugrott a villamosról.. a szomszéd 
sarkon várja egy cinkostársa... a kezébe nyomja az 
ó rá t . . .  ez kiszalad vele a szeretőiéhez. A nő átadja az 
órát az orgazdának . . .

Még a házszámot is bemondta. Nyomban a rendőr­
ségre siettünk, detektívet vettünk magunk mellé és 
tényleg, ez órát megtaláltuk!

Médiummal különben sokszor nyomoztattam és min­
dig eredménnyel. Így például Becsben eltűnt egyszer 
egy nyolcéves kis gyerek. A család kétségbeesése leír­
hatatlan. Az egész várost tűvé tették, de hiába. A ha­
lálra rémült szülök ekkor hozzám fordultak. A távolba­
látó médium aztán rekonstruálta az eseményeket:

— F.gy öregasszony megszólította az uccán a kis­
fiút . . .  kézenfogva vezeti a város végére. . .  itt egy 
régi h áz . . .  borzasztó!

És felsikoitott. Alig tudtuk tovább folytatni a sze­
ánszot.

— Mi tört'Uiik az öreg házban? — kérdeztem.
— Megölik a gyerm eket. . .  késsel sznrkctlrik. . .
Az anya. aki szintén jelen volt, elájult. Én tovább 

kérdeztem.
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— Hová rejtették a holttestet?
— Az udvaron. . .  egy Itcomloti k itt. . .
Tovább nem folytathattuk a szeánszot, mart a mé- 

rffaun teljesen kimerült, a pulzusa már nem is v e r t. . .  A 
rendőrség nyomban utána nézett a dolognak s egy 
külvárosi magános házban ráakadtunk az öregasszony­
ra, a kútra és berttto a kis áldozat holttestére... at 
öregasszony örült v o lt . . .  kiderült róla, hogy már mis 
alkalommal is tett ilyen kísérleteket, hogy gyermekeket 
csaljon m agáva l...

A legborzalmasabb esetem mégis Párisban történt.
Az egyik elegáns hotelbe egy este egy magános ttö 

érkezeti. Lánynevct mondotta be a hűtelportásnak, 
szobát kért, mert mint mondotta, kova reggel tovább 
utazik Lyonba. Alig foglalta el a szobáját, félóra múlva 
egy szakállas, idősebb nr érkezett a hotelbe, kezében 
kis hörönd és a hölgy iránt érdeklődött.

— A feleségem — magyarázta a portásnak.
— (^nagysága lánynevén szállt meg . . .
— Igen, ez. a szokása ... nevetett a férfi — nos, 

hányas a szobája?
Megmondták a szoba számot és egy boy udvaria­

san (elkísérte az emeletre. A férfi eltűnt az ajtó mögött 
és a szálló Is elcsendesedett Másnap reggel, amikor a« 
utasítás értelmében keltegetni kezdték a nőt. borzalmas 
látvány tárult a személyzet szemei elé. A szoba közepén 
rettenetes vértncsiflxm ott feküdt az idegen asszony. De 
csak. a teste. A leiét levágták. . .  és a tel rí is tiin t. . .  a 
megindult nyomozás nem vezetett eredményre. A gyil­
kos eltűnt és a portás különben se tudott pontos szs- 
méh’efirást adni ró la . . .

fin aznap érkeztem a hotelbe és azt a szobát kértem 
amelyben a gyilkosság történt. A faion és a bútorokon 
még látszottak a vernyennok. . .  fijiéltájban. amikor 
nyugovóra tértem, hirtelen neszt hallottam. Felültem és 
a félhomályban egy férfit láttam, aki egy női test fölé 
hajolt, kezében hatalmas k é s . . .  Kiáltani akartam, de 
nem jött hang a torkomra . . . é s  végignéztem a szörnyű 
mészáros munkát, amint a férfi borzalmas nevetéssel 
levágta a nő fejét és a kofferjébe gyömöszölte. . .  so­
hase fogom elfelejteni ezt az a rco t. . .  ekkor minden 
erőmet összeszedtem és segítségért kiáltottam. A sze- 
otetyaet berohant

—  M i történt?
rdűftem a t ágyban és körülnéztem. A Wercnro- 

mtis ebnett és a látomás f.s eltűnt Úgy látszik álmodtam 
w  egésaeet Aznap nyomott hangulatban jáTtam, keltem 
p boolevardon. Amint egy mozi kirakata előtt mega Il­
k á t  sttnte gyökeret vert a lábam. A bejárat előtt ott 
Mttom a g jB k a st... azt a  férttt. akivel álmomban ta- 
lé U o z tm . . .  Ó volt. minden kétséget kizáróan . . .  
nyomban a közeli rendőrdrszemhez siettem és segít sé­
frét kértem ... a férfit minden tiltakozása ellenére is 
letartóztatták és bekísérték... a rendőrségen aztán 
mindent beism ert... az asszony a felesége v o lt... de 
hfiflenffl elhagyta... léltékerysegében követte el bor­
zalmas te tté t. . .  Bár soha életemben nem láttam az­
előtt, mégis felismertem. . .  Az én álmaim sohasem 
aaafakak^v Ttfit.
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a N aplóra, résztvesz  

a jún iu sban  m e g ta r ta n d ó

2 5 .0 0 0
dináros

ju ta lm a z á sb a n
Előfizetni bármely naptól kezdve lehet.
A félévi előfizetési dij 3J0 dinár, ami 
két negyedévi részletben is beküldhető.

Az előfizetők között a következő jutalmakat 
osztjuk ki:

Első jutalom Kl.OfWl din. 111.000.—
Második jutalom 3.000 « .5.000—  
Harmadik jutalom ’.000 < 2.000—  
Négy jutalom á 300 « 2.000—
Tíz jutalom á 200 « 2.000.—
Nyolcvan jutalom á 50 « 1.000—
Száz jutalom ............................ 25.000.—

4 jvtnbf*tz4öl'gin ro itri'+ ttnrlt •  M M rhili re, fan jv h i 'u
k’d-ig bmkülthnmlt 1(10 ilnrub Iríilóebémő JaÁíwwn brpfeje*.

A jutalmak odaítélése királyi közjegyző 
közbenjöttével történik. 

Mutatványszámot és az előfizetés beküldésére 
postacsekket bárhova küldünk.

Dr. HGCHT SZANATÓRIUMOK
SETH1W P»l***-S«M»toriw» Pr, H««M lOOO «*

.  ■B.Bi'WVM Semmrring-f'aiiatorinm IV. Hrrhf ( ey  
elótt Véetey) 8 0 0  m. —- Fém ion U r. i le e h t  ÍOOO W

OKTALAN SZERELEM
R E G É N Y  Irta G E R G E L Y  B O R ISK A  »

Buzgón szedte a fürdői.et és amikor lehe- 
I tett, a szabadban tartózkodott. A fürdő csaknem 
j nóptelen volt már, igy szezon régén csak né­

hány szegényebb sorsú vendég lézengett a ka­
paszkodó fák között. A természet, mintha direkt 
hozzáhangolta volna magát Eliz kedélyállapotá­
hoz olyan volt épen: Lemondó és a hervadásba 
belenyugvó.

De miként a fák a tavasz friss hajtásaira, 
úgy vált Eliz is lelke mélyén a Pál válaszára. 
Napokon keresztül tétlenül üldögélt ezzel az 
óriási várassál. Nem messze szöllöhegyek ma­
gasodtak. idehallatszott a numkáslányok vidám 
elnyújtott éneke.

Egyszerre vágya támadt: bárha ö is tnuu- 
káalány lehetne, éneklő és gondtalan. Eiiz tneg- 

; pillantotta a postást. Szive megdobbant. Erezte, 
hogy öt keresi azuttal. Csakugyan Pál irt.

Ffrrisa jó Eiizem,
levél helyett legszívesebben magam mén­
né!.-, hogy lássalak és megnyugtassalak. Ko­
molyan aggódom lóbidiáscd miatt. A nyá­
ron meg nem panaszkodtál erről. Hogyan 
támadt ?

Megdöbbenve vettem beszámoló leve­
led és hálásan köszönöm, hogy bizalommal 
voltál hozzám,

Ollykánk minden kétséget kizáróan ta­
pasztalatlanságának és egy lelketlen ember* 
nek az áldozata. Nem szabad pálcát tör­
nünk fölötte. A z ember dolga és kötelessé­
ge, hogy mindent megértsen és mindent 
megbocsásson. Hogy a kastélyban máské­
pen vélekednek, azt is meg kell értenünk és 
meg kell bocsdjtamnk. Elvégre szonverén 
joguk., hogy házuk keretein belül saját be­
látásuk szerint cselekedjenek.

Az én kis Eiizem most is megmutatta 
nekem édes önmagát. Mindaz, ahogy intéz­
kedtél és amiről gondoskodtál, a legnagyobb 
megelégedésemmel találkozik. Ha elfogy a 
pénzed, az ne. busüson kedvesem. Segíteni 
jelenleg még nem tadlak, de remélem, hegy 
jövőre mdr megoszthatom veled azt a keve­
set, ami fölött rendelkezem.

fierendezkedm pedig ug.v fogunk, ahogy 
ezt a körülmények engedni fogják.

Csak vigyázz luigodra és gyógyulj 
meg mielőbb édes Eiizem és máskor ne irj 
olyasmit, hogy feloldasz szavaim alól. Fel­
oldhatjuk-e sziveinket ez érzelmek alél'f Irj 
minél, gyakrabban szerető Pólódnak.
Elis észre sem vette, hogy mialatt olvasott, 

megtelt a szeme könnj’el és a levél végén épen 
a Pál nevére pottyant.

*
A faluban természetesen egyébről sem be­

széltek, mint a kastélyban történt események­
ről. A legkülönfélébb kombinációk keltek szárny­
ra, de épen a kastélyban gondoskodtak róla, 
hogy ne kalandozzon el ez a kombináció igazi 
területéről. Az emberek szimpátiával teltek el a 
szerencsétlen lány iránt és mélyen elítélték az 
urasatokat, lelketlen eljárásukért. Télire kitenni 
a két tehetetlen nőt a nyomornak. A tanitóné- 
nál egymást érték a látogatók és az a szükség­
nek megfelelően ki is aknázta a helyzetet

— Kedveseim — mondta — a gyermeketek­
re ngy is ráfér a német óra. Zenét ts tanulhat­
nának. Most itt a ,iö alkalom, amilyenhez soha 
nem juthattok különben. Olcsó és lelkiismeretes 
tanítás. Hiszen haljátok, hogy ez az Elizkc mi­
lyen becsületes lélek és a buga is, az a szeren­
csétlen elcsábított, fiatal teremtés olyan finom, 
mint a legsikerültebb omlett. Előkelő urilányok 
ezek, tábornok volt a papájuk, de levetette egy 
automobil. Es úgy kerültek az urasághoz, aki 
barátja volt a tábornok barátjának. Most kép­
zeljétek ezt a szívtelenséget, ahogy ezek elbán­
tak a két idegen növel, ez szégyen egy nemzet­
re, szégyen a hazára, lelkes magyar nők ez nem 
engedhetik, szegény megboldogult férjem min­
dig mondta, hogy’ asszonyok intézik a világ sor­
ját, hát ilyen dolgot csak nem nézhet az ember 
tétlenül ngy-e kedveseim, tenni kell valamit. . .

A tanitóné fáradhatatlan volt és igen szép: 
sikerrel szónokolt. Szegény megboldogult férje! 
most megbocsájtotta volna ezt a nyelvészeti! 
művészetet, amibe pedig sírjáig nem tudott b e le - ' 
törődni. Szüntelen rá-rá szólogatotí; j

— Vágd el Amália lelkem. Hosszú már er.
• a szópántlika!

Egyik tanítvány a másik illán jelentkezett 
] cs röviden akadt annyi, amennyi biztosította a 
: nők megélhetését.

Ollynak eleintén súlyos teher volt a sok kis 
; idegen gyermekkel való foglalkozás és estig tó- 
I kéletesen kimerült mindig. De pz mégis jót tett
■ neki, mert megakadályozta a tufíK.gos önmagába 

merüléstől. A gyermekekkel való érintkezés a 
kedélyére is jótékonyan Itatott.

Levelei mindig megnyugtatták Elizt, rsjert a 
Pontos beszámolásból látta, bogi- húga ecyre 
jobban visszakapja lelki egyensúlyát. Néha még 
tréfált is a soraiban.

De az esti órákat nehezeit várta mindig 
Olly. Ezek egészen az övéi voltak. Ilyenkor mar 
gára zárta az ajtót, hogy látogatók ne hábor­
gassák. Apró feliér holmikon dolgozott és figyelt 
a belső hangokra, amelyek immár édes üzene- 

J leket küldtek neki. A férfire már csak mint tá- 
1 voli álomra gondolt, amely szép volt, de elniu- 
: lőtt, mint az álmok szoktak. Óh, hogy várta 
i egykor öntudatlanul az ifjút, aki annyiszor meg-
■ jelent képzeletében! fis ntost is — vár. De ez 
| milyen más, mennyivel teljesebb várás! Ezt a 
| nap minden órájában crz.i és beteljesedése nem 
Ja pillanaté, hanem egész életére szó ló ...

|;s az álomból valóság lesz. amely egészen 
! az övé. Cél, amiért érdemes élni tovább. . .

I'lalk kopogás neszére figyelt fel. Az abla­
kon kopogtak. Ugyan ki lehet ebben a késő esti 
óráklian? — gondolta, talán csak nem Eliz ér­
kezett meg váratlanul?

Felhúzta a függönyt és kinézett. A lámpa 
halvány fénye mellett megismerte a kopogtatót: 
Ernő gróf volt az

OHy nyugodtan, minden izgalom nélkül nyi­
tott ablakot.

Ernő köszönt, de aztán percekig nem szólt 
semmit.

Olly kérdezte végül:
— Akar valamit, gróf ur?
—t leejt:.. .  Elsősorban látni akartam. B e'ál­

lom, sokat aggódom ö n é rt...  Tudom Eliz nincs 
itthon cs úgy hiszem önnek most nem lehet kí­
vánatos a nagy magány.

— Téved gróf ur. Először napközben alig 
vagyok egyedül és este nagyon ió! esik a ma­
gány.

— Ez megnyugtat, O llyka ... ezt meg kel! 
mondanom végre: én nagyon fájlalom, hogy el 

J kellett távoznia tőlünk és ha rajtam múlik ez 
nem történik meg.

— De ennek igy kellett történni, ne tegy en 
magának szemrehányást ez miatt kérem.

Ernő egész közel lépett az ablakhoz cs Olly 
keze után nyúlt,

— E s . . .  csak meg akarom mondani önnek, 
hogy tisztelem, nagyrabecsülöm önt cs ha en­
gem boldogított volna szerelmével, tudnám a 

’ kötelességem. Kérem, könyörgöm tekintsen jó- 
! barátjának és forduljon hozzám bizalommal, ha 
J valamiben szükséget szenved.

Ollyt meghatotta a fiatal ember. Kezet nyuj- 
' tott, amit a gróf megcsókolt.

— ön  jó és én megígérem önnek, hogy hanél- 
f kiilöznék valamit, önhöz fordulok . . .

Ernő alig tudott elmenni, de Olb’ becsukta 
az ablakot Ahogy véletlenül szembe került a 
tükörrel, egy mosolygó arcot pillantott meg Irén­
né; a magáét. Ez olyan különösen hatott rá. 
Iiors’ elncvette magát. Hónapok óta most elő­
ször.

Es ez a vidámság még napokig tartott. Olly 
eddig is tudta, de most egész bizonyossá vált 
előtte, hogy Ernő komolyan szereti. A viselke­
dése vele szemben, felemelő hatással volt rá és 
önbizalommal töltötte el. Csendes nyugalomban 
múltak 1st napjai csaknem derűsen és ennek kö­
vetkeztében jó étvággyal evett. Szép volt, egész­
séges a legnemesebb várás derűs nyugalma fé­
nyesedért az arcán.

(Folytatása köretk tn k)

A n d e rl-  » !o g g c  rlismerteu elsőrendű

: L eá n y n ev e lő ln téze t
I GRAZ Let»Í9jr»tra»M 19 Telefoo 29—93
j S e u n i d c i  o t t h o n  i* . —  F ek ilá g o M lá .%  p r o s p e k t u s o k
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L I F K A - M O Z I

H é tfő —b ed  d—sz e r d a

M e tr o  z s u r n á l
Legújabb események a világ minden részéről

Z S A R O L Á S
Rejtélyes kriminális történet

Annv O ndra Londonban készült drámai 
attrakciója. Rendezte Alfred Hitschock, 
az UFA Londonba szerződtetett mester- 

rendezője

APRÓHIRDETÉSEK
A próh irdetés egy »zn • d inar, vaniatfheiü* e> 
aíomxú krtszrrenen tjAiiiit. I.egkínebli aprnhirdnlé*  
ára 10  dinár. O a k  fclbélyrgartl jelige* lev e le k e t  

továbbítunk.
K ér d e so tk ö d ése k hex válaszhélyrg m ellék len d ő

KCilcdiársise;ide., iiuy .t t i 
é'i egy tanülófiut f‘-l\«'sz i 
Lnguer fodrász, Subolica.

7  %.o íi’onubóiinkat 
Lölvénvckct, 2

r%-03 ml na sletaknt ve­
szünk, adunk. Suboűcai 
Kereskedelmi <.s íparbank, 
a vasúti parkkal szemben.

061

sr*'ró

pékséggel.

F e l h í v á s

sőbbi bejelentéseket nem veszem figyelembe.
Szabó Fábián

Sztarakanizsa, Obiliéeva ul. ,

N a g y  b e l l ö d
fé rfife h é rn e m ü g fy á r
keres elsőr endűen bevezetett utazóképviselöt a Voj- 
vod'nára. Részletes, németnyelvű ajánla-ok a re­
ferenciák feltüntetésével »Bcvezcíeít« jeligére a 
Jugosl. Rudolf Mosse d. d. Zagreb, Zrin'skf trg 2(1 
720 címre küldendők.

[vÉTEL-ELADÁs] ITIuönTéle^
Frakk-öltöny
kitűnő állapotban olcsón el*

1 adó, vagy kiváltható. Futó 
í szabónál, Trumbiéeva uli­

ca 7.

Lakás két szoba, előszoba, 
konyha és egy szoba, kony­
ha, kamrákkal 63 melléi;he­
lyiségekkel üresen kiadó, 
l ’gv.nolt bútorozod szoba 
kiadó. Markovidévá 22.

1063
Ház 5 fisletholyisc-ggol ós
cgv jófoigalmu vondóglőxcl 
pálinkafőzővel s,b eladó,
l ’gvanott üzlethelyiség, i’ár- 
milv célra megfelel, kiadó, 
iieogradski put 103. 1118

Hárbelyek, kisebb nagyobb 
házak a kertvárosban ol­
csón eladók. Bővebbet Butt- 
kavnál, a Lelencház mö­
gött. 1126

------ - — ------------------  ...
ÜzlEthsIyioíp, esetleg la- 
kassal Oslobodjonja Sán­
tái) gázgyárral szemben 
.zonnal kiadó. S. búg’, i

1132
ranji-enOc?! A Icg.tnbbiin 
bevált a ZúEol. IL'í'lön el­
mulasztja a fagyási hánlal- 
niakat, köszili Blum gy ógy­
szertár Subotjca, a föposlá- 
val szemben. 876

VÁROSI . S£,-
0 ZS

H étfő —szerd a  A. fa k e ltő n  m ű sor

Aki fél a sz e re le m tő l
A szerelmi lemondás és h:roizmo3 d ré m ijí '

Főszerep é it: .fe n n y  J u g o , E n r ic o  f ie u fe r

P ik á n s  e s M e k  
e g y  k is  h e rc e g *  u d v a r h r n

Fő zer p.ő :
W illy  F r its c h . O lg a  C eh o v a , M ans J u n k c r m a n n

legolcsóbban
AVRAM SCHIFF
z s á k -  é s  p o n y v a -

kölcsönzőnél
AFRIK, LÓSZŐR 
és LÓTAKARÓK

gyári le raka ta
HEVEDEREK

TŰMLÜK 8tb.

NOVISAD ?££,•,“ £
Fiók: Beograd-Sava 
K érjen áraján latot!

Üzlet helyiség
és három szobás  m odern

l a k á s
fürdőszobával

k i a d ó
S u g á r  M a n ó n á l

I B B B B B B B B B B B B

Szerb-horvát,
Német,

Angol
nyelv

elsajátítása végett forduljon 
még ma a

H. L. RAYNBIRD
Rudiécva ulica 3

ahol gyorsan, könny n és 
olcsón tanulhat nyelveket.

Gyors eredményért 
garantálok

Tanítás csoportokban vagy 
egyénenklnt

R E U M A
K ö s z ö n  i i l e v é l

Dr. I. Rahlejrv nrnnk
Keugrml, Snraievskn 70.

Miután az Ön >>R;ií!io !’aizsuniká,ia« igen nagy 
-redinényt mulat a reuma ellen, kérem küldjön 
még három üveggel.

Tisztelettel
F/tttijo lOtaliea, Oberlé 

Pa,macija 1 I. 1: —

Az ön »Radio-Balzsamika« orvossága nagy­
ban megenyliitoite fájdalmamat, m.lyebtöl. már 
évek óta szenvedek. Kérem tehát küldj n még há­
rom üvegcsével ebből a szerből, m .rt remélem, 
hogy egészen meg fogja szüntetni fájdalmaimat. 
Libben a reményben maradok tisztelettel

Anna Krajkovlé, Biod n/S.
A Radio-B?’t-amlka gyógyszert készíti, árusitia és 

postai utánvéttel szállítja

Dr. 1. RAHLEJEV 
»Radio-BalsamIka« lal oca tóriuma 

Beograd, Saraievska 70.

M E G J E L E N T

A NAGY KÁDER
M Á S O D IK  K I A D Á S A

5 —10.000'ik példány
P A N T H E O N  K I A D Á S
M egrendelhető  a Bácsm egyeí N ap ló  kiadó* 
h ivata lában  a m inden  könyvkereskedésben

Ara d i s z k ö t é s b e n  60 d in á r

I HZ ÜZLET
== részletesen táj koz at a ina-
=E gyarüzleliv Iá esenién eiről
*~̂ * Jugoszláviai te rje sz tésé t a kü lügym in isz
X Z  té riu in  1 0 6 6 4 / 1 9 2 6  szám ú re n d e le tte l

engedélyezte.

~ —* E lő fiz e té s i d ij cgv é v re  200 ,
fé lé v re  100, n e g y e d é v re  3 0  d in .

ZZZ: Az előfizetési dij b e k ü ld h e tő  a kiadó*
—— h iva ta lnak  67.521 szám ú jugoszláv posta*
~ ~  ta k  ré k p é n ztár i csekkszám lája  j a v á r a .

== In g y en es  mutatványszá-
== mot küld a kiadóhivatal.

g  Budapest, VI., Andi’ássy-uí 29

OiHlliHiiillíiIlhí'iillHíllHiiíiIHiH

APATINI SÓRSAROK
AZ APATINI SÖRGYÁR  
K U L A I F I Ó K J Á T Ó L

A FARSANGI PORTERSOR
KIMÉRÉSÉT MEGKEZDTÜK!

Körzetünkben a következő helyeken kapható : Kula, 
Novivrbasz, Sztarivrbasz, Bajsa, Crvenka, Sekié, 
Ruaki Krstur, Lalié és Veprovac.

M egnyit: B Á C S községben
m odern  gépekkel fe lsze re lt, gőz- és  v illanyüzem re 

b e re n d e z e tt

tejfeldolgozó- és sajfgyár
Németországban tanult szakember vezetésével 

Készít és szállít :
Kotoatorvédjrgyü Camemberl-sajtol — (F ruháiück- 
kasé) dobozokban cca ICO gramm tartalommal és 

legfinomabb teavajat, Pasteurizált tejszint 
Kérjen raiotakUldeményt én árajánlatot

J. Kr anier eg zd a sá g a  és rajvyár. BáfS

flB B aaaB B B B B B B B B B B B B B B B B B F B V S II

F a g y a p o t g y á r
mcdernül berendezve, préssel, nagyon jövedelmező, 
máso dali e’.fog a) sái miatt ked-ezőn cli:<10. 

Üzemben megtexl .thető. Érdeklőd íi

„ T A R A “
JSeo'írnrt, K njeglnjje J .jub’c e  f

a a B B B E B ] B B B B B B B B B B B B B B B n o n a >

A szerkesztésért telelés BRÓDY MIHÁLY Nyomatott a kiadótulaldonos Minerva r.-t.nd l Felelős kiadó- NAGY SÁNDOR Szubotica


